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hu Rendeltetésszer(i hasznalat

Rendeltetésszeri
hasznalat

Gondosan olvassa el ezt az utmutatot. Csak
igy tudja készulékét helyesen és
biztonsagosan kezelni. A hasznalati és
szerelési utasitast 6rizze meg a késdébbi
hasznalathoz vagy a kés@bbi tulajdonos
szamara.

Ezen készllék csak beépitésre készllt. Vegye
figyelembe a specialis szerelési utmutatot.

Kicsomagolas utan ellendrizze a készlléket.
Szallitasi sérulés esetén ne csatlakoztassa.

A csatlakozddugo nélkuli készuléket csak
hivatalos engedéllyel rendelkezd szakember
csatlakoztathatja. Hibas csatlakoztatas miatt
keletkezett karokra nem vonatkozik a
garancia.

Ez a készulék csak haztartasban vagy haz
korul valo alkalmazasra készult. A készuléket
kizardlag ételek és italok készitésére
hasznalja. A készuléket tzemelés kbzben
soha ne hagyija felugyelet nélkil. A készlléket
csak zart helyiségben hasznalja.

Ezt a készuléket legfeliebb 2000 méter
tengerszint feletti magassagig valo hasznalatra
tervezték.

Ezt a késziuléket 8 év feletti gyerekek és
csOkkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képesseqgd, ill. tapasztalatlan személyek csak
a biztonsagukeért felel6s személy feligyelete
mellett hasznalhatjak, illetve akkor, ha
megtanultak a készulék biztonsagos
hasznalatat és megértették az ebbdl eredd
veszélyeket.

Soha ne engedjen gyerekeket a készullékkel
jatszani. A tisztitast és a felhasznaloi
karbantartast nem végezhetik gyerekek,
kivéve ha 8 évnél id6sebbek és felligyelet
mellett vannak.

8 évnél fiatalabb gyerekeket ne engedjen a
készllék és a csatlakozdvezeték kdzelébe.

A tartozékokat mindig megfelel§ helyzetben
tolja be a sut6térbe.

Fontos biztonsagi
eloirasok
Altalanos

/\ Figyelmeztetés — Egésveszély!

A sUt6étérben tarolt gyulékony targyak langra
lobbanhatnak. Soha ne tartson gyulékony
targyakat a sut6térben. Soha ne nyissa ki a
készulék ajtajat, ha a készulék fustol.
Kapcsolja ki a készlléket és huzza ki a
halozati csatlakozodugot vagy kapcsolja ki a
biztositékot a biztositékszekrényben.

/\ Figyelmeztetés — Egésveszély!

s A tartozék vagy az edény nagyon forro. A
forrd edényt vagy tartozékot mindig
fogokesztylvel vegye ki a sutétérbdl.

= Az alkoholgbz6k meggyulladhatnak a forro
sutétérben. Soha ne készitsen olyan
ételeket, amelyek magas szazalékaranyu
alkoholtartalmu italt tartalmaznak. Csak kis
mennyiségl magas szazalékaranyu
alkoholos italt hasznaljon. Ovatosan nyissa
Ki a készllék ajtajat.

/\ Figyelmeztetés — Forrazasveszély!

A hozzaférhetd részek miikodés kbzben
felforrosodnak. Soha ne érintse meg a forro
részeket. Tartsa tavol a gyerekeket.

= A készllék ajtajanak kinyitasakor forré g6z
tavozhat a készulékbdl. Ovatosan nyissa ki
a készulék ajtajat. Ne engedjen gyerekeket
a készllék kozelébe.

= A forrd sutétérben 1€vd vizbdl forrd vizgdz
képz&dhet. Soha ne dntson vizet
kozvetlenll a forro sutétérbe.

/\Figyelmeztetés — Sériilésveszély!

s A készllék ajtajanak 6sszekarcolt Uvege
megrepedhet. Ne hasznaljon Uvegkapardt,
éles vagy surold hatasu tisztitoeszkdzoket.

s A készulék ajtajanak csukldpantjai
elmozdulnak az ajté kinyitasakor és
becsukasakor, ezaltal becsipddhet az ujja.
Ne nyuljon a csuklopantokhoz.



/\Figyelmeztetés — Aramiitésveszély!

= A szakszerltlen javitasok veszélyesek.
Javitasokat csak szakképzett
ugyfélszolgalati technikus végezhet, és
csak 6 cserélheti ki a sérlt
csatlakozovezetékeket. Ha a készulék
hibas, huzza ki a csatlakozdédugot vagy
kapcsolja ki a biztositékot a
biztositékszekrényben. Hivja az
ugyfélszolgalatot

m A forrd készulékrészeknél az elektromos
készllékek kabelszigetelése megolvadhat.
Soha ne érintkezzen az elektromos
készllékek csatlakozo kabele forrd
készllékrészekkel.

= Az intenziv nedvesség aramutést okozhat.
Ne hasznaljon magasnyomasu vagy
gbzsugaras tisztitdgépet.

= A hibas készllék aramUtést okozhat. Soha
ne kapcsolja be a hibas késziléket. Huzza
Ki a csatlakozddugot és kapcsolja ki a
biztositékot a biztositékszekrényben. Hivja
az ugyfélszolgalatot

/A Figyelmeztetés — Magneses veszély!

A kezel&felllet vagy a kezelbéelemek allandd
magneseket tartalmaznak. A magnesek az
elektronikus implantatumok, pl. szivritmus-
szabalyozd vagy inzulinpumpa mikodését
befolyasolhatjak. Az elektronikus
implantatumot viseld személyeknek legalabb
10 cm-es tavolsagot kell tartani a
kezel6felllettdl.

Mikrohullamu siito

/\Figyelmeztetés — Egésveszély!

= A készllék nem rendeltetésszer(
hasznalata veszélyes és sériléseket
okozhat.
Nem megengedett étel vagy ruhanem
szaritasa, parafa, magvakkal vagy
gabonaval toltott parna, szivacs, nedves
tisztitokendd és hasonlok melegitése.
Példaul a felmelegitett parafa és a
magvakkal vagy gabonaval toltott parnak
meég orak mulva is meggyulladhatnak.A
készuléket kizardlag ételek és italok
készitésére hasznalja.

Fontos biztonsagi el§irasok hu

= Az élelmiszerek langra lobbanhatnak. Soha
ne melegitse az ételt hészigeteld
csomagolasban.
Soha ne melegitse figyelmetlenul a
mUianyag-, papir- vagy mas gyulékony
csomagolasban levd élelmiszert.
Soha ne allitson be tul nagy mikrohullam-
teljesitményt vagy tul hosszu id6tartamot.
Tartsa be az ebben a hasznalati
utmutatdban feltlintetett utasitasokat.
Soha ne szaritson élelmiszert a
mikrohullamu sutében.
Alacsony viztartalmu ételeket, pl. kenyeret,
soha ne olvasszon ki vagy melegitsen tul
nagy mikrohullam-teljesitményen, illetve tul
hosszu ideig.

s Az étolaj meggyulladhat. Soha ne
melegitsen tiszta étolajat a mikrohullamu
sttében.

/\ Figyelmeztetés — Robbanasveszély!
Folyadékok vagy mas élelmiszerek a szorosan
lezart edényekben felrobbanhatnak. Soha ne
melegitsen folyadékot vagy mas élelmiszert
szorosan lezart edényben.

/\ Figyelmeztetés — Egésveszély!

= A kemény héju vagy bdérds élelmiszerek a
felmelegités alatt, de még utana is
robbanasszerlien szétpukkadhatnak. Soha
ne f6zzon tojast héjastdl vagy ne melegitsen
kemeény tojast. Ne f6zzon héjas allatokat és
rakot. Tukortojas vagy buggyantott tojas
készitésekor el6bb szurja ki a tojassargajat.
A kemény héju vagy bérds élelmiszerek
esetében, mint pl. alma, paradicsom,
burgonya vagy virsli, a héj megrepedhet.
Ezért melegités elbtt szurja ki a héjat vagy a
bdrt.

= A hd nem oszlik el egyenletesen a
bébiételben. Soha ne melegitse a
beébiételeket zart edényben. Mindig vegye le
a fedelet vagy a cumit. Melegités utan
alaposan razza fel vagy kavarja meg.
Ellenbrizze a h6mérsékletet, mielbtt a
gyermeknek adna az ételt.

= A forrd ételek hét adnak le. Az edény forrd
lehet. Az edényt vagy a tartozékokat mindig
fogokesztylvel vegye ki a sutétérbdl.

= Légmentesen lezart élelmiszerek esetén a
csomagolas szétdurranhat. Mindig tgyeljen
a csomagolason talalhatd gyartdi
utasitasokra. Az ételt mindig edényfogdval
vegye ki a sutétérbdl.



hu Fontos biztonsagi el8irasok

/\ Figyelmeztetés — Forrazasveszély!

= Folyadékok felforralasakor el6fordulhat a
késleltetett forras. Ez azt jelenti, hogy a
folyadék a jellegzetes gbzbuborékok
megjelenése nélkll éri el a forrasi
hémérsékletet. Mar az edény kismértékd
razkodasa esetén is hirtelen kifuthat és
kifrocskdlhet a forro folyadék. Melegitéskor
mindig tegyen egy kanalat az edénybe. Igy
elkertlhetd a késedelmes forras.

/\ Figyelmeztetés — Sériilésveszély!

= A nem alkalmas edény szétrepedhet.
Porcelan- és keramiaedények esetében
el6fordulhat, hogy a fogantyukon és a
fedeleken apro lyukak talalhatok. A lyukak
mogott Ureg van. Az Uregbe bejutott
nedvesseég szétfeszitheti az edényt. Csak
mikrohullamu stutéh6z megfelel§ edényt
hasznaljon.

s Fémbdl készilt edények és tartalyok
hasznalatakor a csak mikrohullamu
Uzemmaod esetén szikra képzédhet. A
készllek megsérul. A csak mikrohullamu
Uzemmod esetén soha ne hasznaljon
fémtartalyokat. Kizarélag mikrohullamhoz
alkalmas edényt hasznaljon, vagy a
mikrohullamot egy f(itési moddal
kombinalva alkalmazza.

/\ Figyelmeztetés — Aramiitésveszély!
A készulék magasfeszultséggel mikodik.
Soha ne tavolitsa el a készulék burkolatat.

/\ Figyelmeztetés — Sulyos

egészségkarosodas veszélye!

= Nem megfeleld tisztitas esetén a készulék
felllete karosodhat. A sttébdl mikrohullamu
energia léphet ki. Rendszeresen tisztitsa
meg a keszuléket, és az élelmiszer-
maradvanyokat azonnal tavolitsa el. A
sutbteret, az ajtotomitést, az ajtot és az
ajtoutkoz6t mindig tartsa tisztan.
— "Tisztitds" a(z) 16. Oldalon

s A sérilt sutétérajtd vagy ajtotémités miatt
mikrohullamu energia tavozhat. Soha ne
hasznalja a késziléket, ha a sutétér ajtaja
vagy az ajtotomités sérult. Hivja az
ugyfélszolgalatot

s Boritas nélkuli készilékeknél mikrohullamu
energia tavozik. Soha ne vegye le a
készllék boritasat. Karbantartasi vagy
javitasi munkakhoz hivja az
ugyfélszolgalatot.



EJ A sériilések okai

Figyelem!

m A készilék szallitasa: A készlléket ne hordozza vagy
tartsa az ajtéfogantyunal fogva. Az ajtéfogantyd nem
tartja meg a készulék sulyat, és letdrhet.

m Szikraképzddés: Ugyeljen arra, hogy a fémtargyak —
pl. a poharban levé kanal - legaldbb 2 cm-re
legyenek a sitétér falatdl és az ajtd belsé oldalatol.
A szikrak tonkretehetik az ajtd belsé Uveglapjat.

m  Aluminiumtalak: Ne hasznaljon aluminiumtalat a
készllékben. A készulék karosodhat a [étrejové
szikraképz8dés miatt.

m  Mikrohullam Uzemmaod étel nélkal: A készllék étel
nélkul torténd Gzemeltetése tllterheléshez vezethet.
Soha ne inditsa el a mikrohullamu sitét dgy, hogy
nincs benne étel. Ez aldl csak a révid ideig tartd
edényellendrzés lehet kivétel. — "A mikrohullamu
suté" a(z) 11. Oldalon

N\ N\
N\ v

/] A |

m Nedvesség a sitétérben: a hosszabb idén keresztil
a sitétérben maradd nedvesség korroziot
eredményez. Hasznalat utan szaritsa meg a
stitéteret. Ne taroljon hosszabb ideig nedves
élelmiszereket a zart sttétérben. Ne taroljon ételt a
sutétérben.

m Erdsen szennyezett tdmités: ha a tdmités erésen
szennyezett, a készilék ajtaja Uzem kdzben nem zar
megfeleléen. A szomszédos butorlapok
megsérllhetnek. Mindig tartsa tisztan a tomitést.
— "Tisztitds" a(z) 16. Oldalon

m Leh(ilés nyitott készilékajtd mellett : A stt6teret csak
zart ajténal hagyja lehdlni. Vigyazzon, hogy semmi
ne ragadjon be a sit6étér ajtajahoz. Még ha csak
résnyire is marad nyitva az ajtd, a szomszédos
butorlapok idével sérlilhetnek.

m Készllék ajtaja mint Gl6- vagy rakodofelllet: Soha ne
hasznalja Ul6- vagy rakodofellletként a készllék
nyitott ajtajat. Ne tartson edényt vagy tartozékokat a
készilék ajtajan.

m  Mikrohullammal készithetd popcorn: Soha ne allitson
be tul nagy mikrohullam-teljesitményt. Maximum
600 wattot hasznaljon. A popcornos zacskot
helyezze mindig egy Uvegtanyérra. Az liveg
tulterhelés hatasara megrepedhet.

A sérilések okai hu

Kérnyezetvédelem

Artalmatlanitas kérnyezetbarat médon
A csomagolast kérnyezetbarat médon artalmatlanitsa.

Ez a készilék az elhasznalt villamossagi és
E elektronikai készilékekrdl szold 2012/19/EK

iranyelvnek megfeleld jeldlést kapott.

mmmm £z aziranyelv a mar nem hasznalt készulékek
visszavételének és hasznositasanak EU-szerte
érvényes kereteit hatarozza meg.



hu A készlilék megismerése

S A készilék megismerése

Ez a fejezet ismerteti a kijelzéseket és a
kezel6elemeket. Ezenfelll bemutatja a készllék
kildnbdz6 funkcioit is.

Utasitas: A készllék tipusatol fliggden eltérések
lehetnek a szinekben és a részletekben.

\/

Kezelofellilet

A kezel&fellleten talalhatd gombok, érintémezdk és
forgatovalasztd segitségével dllithatja be a készilék
kilénféle funkcidit. A kijelz6 megmutatja az aktualis
beallitdsokat.

Az attekint6 abra a bekapcsolt készllék kezelbfellletét
mutatja egy kivalasztott Gzemmaodban.

01min 00s

start/stop

Gombok
A forgatovalaszto jobb és bal oldalan talalhaté
gombok nyomasponttal vannak ellatva. A
mUikddtetéshez nyomja meg a gombot.
Forgatévalaszto
A forgatdvalasztd jobbra vagy balra forgathatd.
Kijelz6
A kijelz6n olvashaték az aktualisan beallitott
értékek, a valaszthato lehetéségek, illetve a
figyelmeztet§ szdvegek.
Erintémezék
A kijelz6tél jobbra < és balra > 16v6 érintémezék
alatt érzékelbk talalhatok. A funkcié
kivalasztasahoz koppintson az adott nyilra.

Kezel6elemek

Az egyes kezelbelemek késziléke kuldnféle funkcidihoz
vannak beallitva. Készllékét igy egyszerlien és
kdzvetlenll bedllithatja.

Gombok és érintémezdék

Az alabbiakban olvashatja a kildnféle gombok és
érintémezdk rovid leirasat.

Gombok Jelentés

on/off A készillék be- és kikapcsoldsa

menu Meni Az Uzemmadok meni megnyi-
tdsa

[i] Informécio Uzenetek megjelenitése

® Idéfunkcio Ajelz60ora bedllitasa

Uzemmad elinditasa vagy ledlli-
tasa

start/stop

Erint6mez6k

< Akijelz6 bal olda-  Navigacio balra
|an 1évé mez6

> AKkijelz6 jobb olda- Navigacid jobbra
[an lévé mez6

Forgatovalaszto

A forgatdvalasztéval modosithatja a kijelz6n megjelend
Uzemmaodokat és bedllitott értékeket.

A legtdbb lista, pl. a programok listaja az utolsé pont
elérése utan ismét az elsére ugrik.

Néhany listanal, pl. az id6tartam esetében a
forgatdvalasztot Ujra vissza kell forgatni a minimalis
vagy a maximalis érték elérése utan.

Kijelz6
A Kijelz6 kialakitasanak kdszonhet6en az 6sszes adatot
egyszerre leolvashatja rdla.

Az éppen beallitott érték kerll a kozéppontba. Fehér
betlikkel jelenik meg, a hattér pedig so6tét.

Allapotsor

Az allapotsor a kijelz6 felsé részén talalhatd. lit jelenik
meg a pontos id8, a jelz8dran beallitott id6 és a
program id8tartama.

Haladasi vonal

A haladasi vonal alapjan lathato, hogy pl. az
id6tartambdl mennyi telt el. A beallitott értékek alatti
egyenes vonal balrél jobbra ndvekszik, minél elérébb
halad a folyamatban levé Gzemmadd.



Uzemmodok menii

A meni kilénféle izemmaddokra oszlik. igy gyorsan
elérheti a kivant funkciot.

A készilék tipusatdl fliggben eltéré szamu lzemmaod all
rendelkezésre.

Uzemméd Hasznélat

Mikrohulldm Mikrohullam-teljesitmény kiva-
lasztasa

Programok Automatikus programok

Kivalasztott ételek nagyon egy-
szer(i elkészitése

Beallitasok — "Alapbedllitasok”  Keészllékének alapbeadllitasait
a(z) 15. Oldalon hozzaigazithatja sajat szokasai-
hoz.

Tovabbi informaciok

A legtdbb esetben a készllék utmutatasokat €s tovabbi
informaciokat nyujt az éppen végrehajtott mlvelettel
kapcsolatban. Ehhez nyomja meg a [i] gombot. Az
utmutatas néhany masodpercre megjelenik a kijelzén.

Hosszabb utmutatasok esetében a forgatdvalasztoval
lapozzon azok végére.

Egyes Utmutatasok automatikusan jelennek meg, pl.
megerdsitésként, felszolitasként vagy
figyelmeztetésként.

A [i] gomb Ujbdéli megnyomdsakor az Utmutatas eltdinik.

A sitoétér funkcioi

A sutétér funkcioi megkonnyitik a készilek kezelését.
Igy pl. a sutétér nagy feltletl kivilagitast kap, és a
készlléket hitéventilator védi a tulmelegedéstdl.

A sutétér vilagitasa

Amikor kinyitja a készilék ajtajat, a sutétér vilagitasa
automatikusan bekapcsol. Ha az ajté kb. 5 percnél
tovabb nyitva marad, akkor a stt6tér vilagitasa megint

kikapcsol. Ha Ujra becsukja és kinyitja a készilék
ajtajat, a sutétér vilagitasa ismét bekapcsol.
Minden Gzemmodban bekapcsol a sitbtér vilagitasa,

amikor elinditja az izemmaddot. Amikor az (zem véget
ér, a vilagitas kikapcsol.

Utasitas: Ha a készlilék ajtajanak kinyitasaval leallitja
az Uzemmodot, akkor a készilék ajtajanak becsukasa
utdn a start/stop > gomb megnyomasaval kell Gjra
elinditani az Gzemmaodot.

Hiitéventilator
A h(it6ventilator szilkség esetén bekapcsol. A meleg
levegd az ajto felett tavozik.

Uzemelés utan a hiitéventilator még egy ideig tovabb
mikddhet.

Figyelem!
Ne fedje le a szell6z6nyilast. Kildnben a készlilék
tulmelegszik.

A készllék megismerése hu

Utasitasok

m  Mikrohullam Gzemmaddban a késziilék hideg marad.
Ennek ellenére bekapcsol a hit6ventilator. A
h{téventilator a mikrohullam Gzemmad befejezése
utan is tovabb mikodhet.

m Az ajtdlvegen, a belsd falakon és a sit§ aljan
kondenzviz gy(ilhet 6ssze. Ez normalis jelenség, a
mikrohullam mikodését nem befolyasolja. F6zés
utan térdlje le a kondenzvizet.

Tartozékok

Készilékéhez az alabbi tartozékokat mellékeltiik:

Uvegserpenyé
@ Ftelek felolvasztésahoz és f6zésé-
hez.

Kizardlag a készllék gyartdjanak eredeti tartozékait
hasznalja. Azok specidlisan a készllékhez készlltek.

Tartozékokat a vev@szolgalatnal, a
szakkereskedésekben vagy az interneten vasarolhat.

Utasitas: Mikrohullamu sit6h6éz megfelelé edényeket a
sutétar aljara (0. szint) is helyezhet.



hu Az els@ hasznalat el6tt elvégzendd tennivaldk

BN Az els6 hasznalat el6tt
elvégzendo tennivalok

Miel6tt hasznalatba veszi az Uj készlléket, el kell
végeznie néhany beallitast.

Az elsé Gizembe helyezés

A halézathoz vald csatlakozas vagy aramkimaradas
utan a kijelzén megjelennek az elsd lzembe helyezés
beallitasai. Néhany masodpercbe telhet, amig
megijelenik a felszolitas.

Utasitas: Ezeket a beallitasokat barmikor Ujra
megvaltoztathatja az alapbeallitasoknal.

Nyelv beallitasa

1. A forgatdvalasztoval allitsa be a kivant nyelvet.
2. Koppintson a > nyilra.
Megjelenik a kovetkez§ beallitas.

Pontos id6 beallitasa

1. A forgatdvalasztdval allitsa be a pontos idét.
2. Koppintson a > nyilra.

Datum beadllitasa

A forgatdvalasztoval allitsa be az aktualis napot.
Nyugtazashoz koppintson a > nyilra.

A forgatdvalasztéval allitsa be az aktualis honapot.
Nyugtézashoz koppintson a > nyilra.

A forgatdvalasztéval allitsa be az aktualis évet.
Nyugtézdshoz koppintson a > nyilra.

A kijelzén megjelenik egy Uzenet, hogy az elsé
lzembe helyezés befejez&dott.

ok wN~

A tartozékok tisztitasa

Miel6tt el6szdr hasznalna a tartozékokat, alaposan
tisztitsa meg azokat forré mosogatdszeres vizzel és egy
puha torléruhaval.
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EY A késziilék kezelése

A kezelGelemeket és azok mikddését korabban mar
megismerhette. Az alabbiakban elmagyarazzuk, hogyan
allithatja be a készlléket. Elolvashatja, mi térténik a be-
és kikapcsolasnal, illetve hogyan éllithatja be az egyes
Uzemmaodokat.

A késziilék be- és kikapcsolasa

Ha szeretne valamit beallitani a készlléken, el6bb be
kell kapcsolnia.

Utasitas: A jelz66ra kikapcsolt készlléken is
beallithatd. Néhany kijelzés és Utmutatas kikapcsolt
készllék esetén is lathatd a kijelzén.

Ha nem hasznalja a készuléket, akkor kapcsolja ki. Ha
hosszabb ideig nem allit be semmit, a készilék
automatikusan kikapcsol.

Késziilék bekapcsolasa

Az on/off gombbal kapcsolja be a készlléket.
A gomb feletti on/off felirat kéken vilagitani kezd.

A kijelz6n megijelenik a Siemens logd, majd a
legnagyobb mikrohullam-teljesitmeény.

A készilék lzemkész.

Az Uzemmodok beallitdsanak modjat az egyes
fejezetekben ismertetjik.

Késziilék kikapcsolasa

Az on/off gombbal kapcsolhatja ki a késziléket.
A gomb félotti vilagitas kialszik.

Az esetlegesen folyamatban levd funkciot a készilék
megszakitja.

A kijelzén megjelenik az id6 és a datum.

Utasitas: Az alapbeallitasoknal megadhatja, hogy a
kikapcsolt készlléken megjelenjen-e az id§ és a datum.

Uzemelés

Néhany kezelési [épés az dsszes lzemmaddban
megegyezik. Az alabbiakban az alapvet6 kezelési
[épéseket ismertetjlk.

Uzemmod inditasa
Minden Uzemmodot a start/stop gombbal inditson el.
Elinditas utan a kijelz6n megjelennek a beallitdsok. A

haladasi vonal alapjan lathatd, hogy pl. az idétartambdl
mennyi telt el.

Utasitas: Ha a késziilék ajtajanak kinyitasaval ledllitja
az Uzemmodot, akkor a készilék ajtajanak becsukasa
utan a start/stop gomb megnyomasaval kell Ujra
elinditani az izemmaodot.

Uzemmod leallitasa

A start/stop gombbal ledllithatja és Ujra elindithatja az
lzemmaodot.

Az 0sszes beadllitas térléséhez nyomja meg az on/off
gombot.



Utasitasok

m A készllék ajtajanak kinyitasakor is leall az
Uzemmad.

m Az Uzemmodd megallitasa vagy megszakitasa utan
tovabb mikodhet a hiitéventilator.

Uzemmod beallitasa

A készllék bekapcsolasa utan megjelenik a beallitott
javasolt lzemmod. Ezt a bedllitast azonnal elindithatja.

Ha egy masik tzemmadot szeretne beallitani, akkor
annak pontos leirasat a megfeleld fejezetekben talalja.

Altalanosan érvényesek az alabbiak:

1. Nyomja meg a menu gombot.
Megnyilik az Uzemmaodok men.

2. A forgatodvalasztoval valassza ki a kivant
tzemmaodot.

Uzemmadtol fliggben kilonbdzé lehetéségek kozil
valaszthat.

3. A > nyillal a kivalasztott izemmaddhoz jut.

4. A forgatdvalasztoval modositsa a kivalasztast.
A kivalasztastol figg8en tovabbi beallitasokat
maodosithat.

5. A start/stop gombbal inditsa el az tzemmaddot.
A kijelz6n megjelenik az id6tartam. Lathatok a
beallitasok és a haladasi vonal.

Utasitas: Ha szeretne kilépni az adott beallitasbadl,
akkor a menu gombbal ismét visszajut az
Uzemmodokhoz.

A mikrohullamu sité hu

E] A mikrohullamu siité

A mikrohullamu sitével az ételeket klldndsen gyorsan
lehet f6zni, felmelegiteni és felolvasztani.

A mikrohullamu stté optimalis hasznalatahoz vegye
figyelembe az edényekre vonatkozd utasitasokat, és
tartsa be a hasznalati Utmutaté végén talalhato
alkalmazasi tablazatokban szerepl6 adatokat.

— "Kisérleti konyhdnkban teszteltiik Onnek"

a(z) 19. Oldalon

Edény

Nem minden edény alkalmas a mikrohullamu stt6ben
vald hasznalatra. Annak érdekében, hogy az ételek
felmelegedjenek, és a készllék ne sériljén meg,
kizardlag olyan edényeket hasznaljon, amelyek
alkalmasak a mikrohullamu stt6ben valé hasznalatra.

Alkalmas edények

Alkalmasak az tvegbdl, Uvegkeramiabdl, porcelanbdl,
keramiabdl vagy héallé mianyagbdl készilt héallo
edények. Ezek az anyagok atengedik a
mikrohullamokat.

Talaléedényeket is hasznélhat. Igy nem kell traknia az
ételt. Arany vagy ezUst diszités(i edényeket csak akkor
hasznaljon a mikrohullamu sitében, ha az edény
gyartdja garantalja az alkalmassagot.

Nem alkalmas edények

Nem alkalmasak a fémedények. A fém nem engedi at a
mikrohullamokat. A zart fémedényben az étel hideg
marad.

Figyelem!

Szikraképzédés: Ugyeljen arra, hogy a fémtargyak — pl.
a poharban levé kanal - legalabb 2 cm-re legyenek a
sUtétér falatdl és az ajtd belsé oldalatdl. A szikrak
tonkretehetik az ajtd belsd Uveglapjat.

Edényellendrzés

Soha ne kapcsolja be a mikrohullamu sitét ugy, hogy
nincs benne étel. Ez aldl az egyetlen kivétel a rovid
ideig tartd edényellenbrzés.

Ha On bizonytalan, hogy egy edény alkalmas-e a
mikrohullamu sitében vald hasznalatra, akkor végezze
el az alabbi tesztet.

1. Tegye az Ures edényt 2-1 percre maximalis
teljesitmény mellett a sutStérbe.

2. Ellenérizze kdzben az edény hémérsékletét.

Az edény hideg vagy legfeliebb kézmeleg lehet.

Ha az edény felforrésodik vagy szikra képz6édik, akkor
nem alkalmas a mikrohullamu sttében valé
hasznalatra.

Szakitsa meg a tesztet.

A Figyelmeztetés — Egésveszély!

A hozzaférhet6 részek mikodés kdzben felforrdsodnak.
Soha ne érintse meg a forrd részeket. Tartsa tavol a
gyerekeket.
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hu A mikrohullamu suté

Mikrohullam-teljesitmények

A kovetkezd mikrohullam-teljesitmények alinak
rendelkezésre.

Teljesit- Etelek Maximalis id6-

mény tartam

0 W kényes élelmiszerek felolvasztasahoz 1 ora 30 perc
180W  felolvasztashoz és tovabbparoldshoz 1 ora 30 perc
360 W hus parolasahoz és kényes ételek 1 ora 30 perc

melegitésehez
600 W ételek felmelegitésénhez és fézéséhez 1 ora 30 perc
900 W folyadékok felmelegitéséhez 30 perc

Ajanlott értékek:

A készilék minden mikrohullam-teljesitményhez ajanl
egy idGtartamot. Ezt az értéket atveheti, vagy az adott
tartomanyban maodosithatja.

Mikrohullam izemmaod beallitasa

Példa: 600 W-os mikrohullam-teljesitmény, 5 perces
id&tartam.

1. Nyomja meg az on/off gombot.
A készllék Uzemkeész. A kijelz6n megjelenik a
maximalis mikrohullam-teljesitmény és egy javasolt
id6tartam, mindkét érték barmikor modosithato.

2. A forgatdvalasztoval valassza ki a kivant
mikrohullam-teljesitményt.

01min 00s >:|

A kijelzén megjelenik a mikrohullam-teljesitmény és
egy javasolt id6tartam.

3. Koppintson a > nyilra.
Most beallithatja az idétartamot.

4. A forgatdvalasztoval dllitsa be a kivant id6tartamot.
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5. A start/stop gombbal inditsa el az izemmadot.

A készllék elinditia az Gzemmaddot. Az id6tartam
letelte a kijelzén kdvethetd.

Utasitasok

m  Amikor a készlléket bekapcsolja, a kijelzén
javaslatként mindig a legnagyobb mikrohullam-
teljesitmény jelenik meg.

m Ha id6kdzben kinyitja a készllék ajtajat, a
hdtéventilator tovabb miikddhet.

Az id6tartam letelt

Egy hangjelzés hallhatd.
Az lzemmadd befejez8do6tt.

A hangjelzés el6zetesen leallithato:
Koppintson a (® gombra.

Utasitas: A ® gombra koppintas utdn megjelenik a
jelzédra funkcid, amely kis idé mulva automatikusan
elt(inik. Koppintson még egyszer a ® gombra, és a
jelz6ora funkcid azonnal eltlnik.

Az on/off gombbal kapcsolja ki a készlléket.

Id6tartam moédositasa
Ez barmikor lehetséges.

A forgatdvalasztoval mddositsa az id6tartamot.
Az Uzemmadd folytatodik.

Mikrohullam-teljesitmény mdédositasa
Ez barmikor lehetséges.

A < nyillal valtson a mikrohullam-teljesitményre.
A forgatdvalasztoval allitsa be a kivant mikrohullam-
teljesitményt.

Az id6tartam nem valtozik meg.
Az Gzemmod folytatédik.

Utasitas: Amennyiben a beallitott id6tartam hosszabb,
mint a 900 W-os mikrohullam-teljesitményhez tartozd
maximalis idétartam, akkor a rendszer automatikusan
lecsdkkenti az id6tartamot. Az lzemmadd nem
folytatédik. A start/stop gombbal inditsa el az
Uzemmodot.



[QJelz66ra

A jelz8d6ra konyhai draként hasznalhatd. A jelz66ra mas
beadllitasokkal parhuzamosan mikodik. Barmikor
beallithatja, még olyankor is, amikor a készilék ki van
kapcsolva. Sajat hangjelzése van, igy On hallja, hogy a
jelz66ra vagy egy id6tartam jart-e le.

A jelz66ra bedllitasa

Maximum 24 dra allithato be.
Minél magasabb az érték, annal nagyobbak az
id6egységek.

1. Nyomja meg a ® gombot.
Megjelenik a jelz8dra.
2. A forgatdvalasztoval allitsa be a jelzési id6t.

3. Inditsa el az ® gombbal.
Utasitas: Néhany masodperc mulva a jelz66ra
automatikusan is elindul.
A jelz8d6ran beallitott id8 lefut. A kijelzés roévid idé mulva
visszavalt. A jelz66ra szimboluma és az idb letelte
megjelenik az allapotsorban.

Amikor a jelzési idb letelik, hangjelzés hallhato. A
hangjelzést elézetesen tdrolheti az B gombbal.

Utasitasok

m A jelz6dra akkor is lathaté marad a kijelzén, ha a
készllék ki van kapcsolva.

m Ha éppen fut egy lzemmadd, a jelz6dra
megjelenitéséhez koppintson a ® gombra. A jelzési
id8 megijelenik, és most mddosithato.

Jelzési id6 modositasa
A jelzési id6 médositaséhoz koppintson a ® gombra. A

jelzési idé megjelenik, és most mddosithatd a
forgatovalasztoval.

Jelzési id6 megszakitasa

Ha szeretné megszakitani a jelzési id6t, akkor allitsa
vissza teljesen a jelz8dran beallitott id6t. A mdodositas
atvétele utan a szimbdlum nem vilagit tovabb.

Jelz8dra hu

Ba Programok

A programokkal egészen egyszerlien készithet el
ételeket. Valassza ki a programot, és adja meg az étel
sulyat. A program atveszi az optimalis beallitast.

Program beallitasa
Példa: ,Kenyér felolvasztasa” program, 250 g-os suly.

1. Nyomja meg az on/off gombot.
A készllék lizemkész.
2. Nyomja meg a menu gombot.
Megjelennek az izemmadok.
3. A forgatovalasztoval valassza ki a ,Programok”-at.
4. Koppintson a > nyilra.
A kijelz6n megjelenik az elsé program.
5. A forgatdvalasztoval allitsa be a kivant programot.

| 06min 06s

12:04
< Kenyér
felolvasztasa sl

[i]

A kivant program ki van valasztva. A kijelzén
megjelenik egy javasolt sulyérték.
6. Koppintson a > nyilra.

Most bedllithatja a sulyt.
7. A forgatdvalasztoval allitsa be a kivant sulyt.

12:04 [=04min 48s

Kenyér felolvasztasa 2509 >

8. Koppintson a > nyilra.
Megjelenik az elkészitésre vonatkozo utmutatas.
9. A start/stop gombbal inditsa el az lzemmaddot.
A készllék elinditja az Gzemmaddot. Az id6tartam
letelte a kijelzén kdvethetd.

Utasitasok

m Az id6tartamot a programok szamitjak ki.

m Néhany étel elkészitése kdzben a kijelzdn
Utmutatasok jelennek meg, melyek az étel
megforditasara vagy megkeverésére
figyelmeztetnek. Kdvesse az Utmutatasokat. A
készllék ajtajanak kinyitasakor leall az Gzemmad. A
készllék ajtajanak becsukasa utan inditsa el Ujra az
Uzemmodot. Ha nem forditja meg vagy nem keveri
meg az ételt, a program ennek ellenére normal
maodon folytatddik és befejezédik.
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hu Programok

Utmutatas a programokhoz Z6ldség:
m Friss z6ldség: Vagja egyforma darabokra. 100 g-

Az élelmiszert a hideg sutéterbe tegye. onként adjon hozzé egy evékanal vizet.

Vegye ki az élelmiszgrt a osomqgolésbo’l, és me’rj@ m Fagyasztott z6ldség: Csak a blansirozott, nem

meg. Ha a pontos sulyt nem tudja megadni, kerekitse a el6f6zott zoldségek alkalmasak. A mélyh(itott,

sulyt lefelé vagy felfelé. tejszines z6ldségek nem alkalmasak. Adjon hozza 1-
A programokhoz mindig olyan edényt hasznaljon, amely 3 evOkanal vizet. A spendthoz es a voros

alkalmas a mikrohulldmu siit6ben valé haszndlatra, pl. kaposztahoz ne adjon vizet.

Uveg- vagy keramiaedényt. Vegye figyelembe a
programtablazatban szerepld, edényekre vonatkozd
tudnivaldkat.

Burgonya:
m SOs burgonya: Vagja egyforma nagysagu darabokra.
100 g-onként adjon hozza két evékanal vizet és egy

Az alkalmas élelmiszereket, a megfeleld kevés sét.
sulytartom,anyoka} és a s,zukseges e@enyeket a = Héjaban f6tt burgonya: Egyforma vastag
megjegyzések utani tablazatban talalja meg. burgonyakat hasznalion. Mossa meg, és a héjat
A sulytartomanyon kivil esé sulyok beallitasa nem szurja at. A burgonyat még nedvesen tegye viz
lehetséges. nélkili edénybe.
Felolvasztas: Rizs:
m Az élelmiszert lehetbleg laposan és adagokban -18 m Ne hasznaljon natur és f6z6tasakos rizst.

°C-on fagyassza le és tarolja. m A rizshez adjon két-, két és félszeres mennyiségl
m A fagyasztott élelmiszert tegye lapos edényre, pl. vizet.

Uveg- vagy porcelantanyérra. m Rendkivil kis adagoknal hasznaljon tobb vizet.

m Felolvasztas utan az élelmiszert a hémérséklet-
kiegyenlitédés miatt még 15-90 percig hagyja . . e e g
teliesen kiolvadni. Pihentetesi ido

m Csak szikséges mennyiségli kenyeret olvasszon fel. Néhany ételnek a program befejezédése utan sziiksége

Gyorsan szarazza valik. ] van még egy kis pinenésre a sttStérben.
m Hus és szarnyas felolvasztasakor folyadék

keletkezik. Ezt a folyadékot megforditaskor tavolitsa Etel Pihentetési id6

el, semmiképpen sem szabad felhasznalni, és

¥ : o X Z0ldség Kb. 5 perc.

ugyeljen arra, hogy ne érintkezzen mas :

dlelmiszerekkel. Burgonya Kb. 5 perc. El6tte ontse le a keletkezett
m A mar felolvadt daralt hust megforditas utan tegye vizet.

kalon. Rizs 5-10 perc.

m Az egész szarnyast el6szor a mellsd oldalaval, a
darabolt szarnyast a b6rds oldalaval lefelé helyezze

az edénybe.

Programtablazat

Program Megfelel6 élelmiszerek Sulytartomany kg-ban

Felolvasztas

Kenyér* kenyér, egész, cipo vagy vekni formaju, szeletelt 0,20-1,50 kg lapos, nyitott edény
kenyer, kevert tésztabol késziilt siitemény, kelesztett stitotér alja
stitemény, gyimalcsos siitemény, maz, tejszin és zse-
latin nélkli sitemények

Hus* stiltek, lapos husdarabok, dardlt hus, csirke, jérce, 0,20-2,00 kg lapos, nyitott edény
kacsa s(tGtér alja

Hal* hal egészben, halfil, halkotlett 0,10-1,00 kg lapos, nyitott edény

sitotér alja

Fozés

Friss zoldség** karfiol, brokkoli, sargarépa, karalabé, pdréhagyma,  0,15-1,00 kg zart edény
paprika, cukkini sitotér alja

Fagyasztott zoldség™™  karfiol, brokkoli, sargarépa, karaldbg, voros kaposzta, 0,15-1,00 kg zart edény
spenot sitotér alja

*) Ugyeljen a megforditast jelzé hangra.

**) Ugyelien a keverést jelz6 hangra.
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Alapbeallitasok hu

Program Megfelel6 élelmiszerek Sulytartomany kg-ban
Burgonya™* s0s burgonya, héjaban fétt burgonya, egyforma nagy-  0,20-1,00 kg zért edény
S&gu burgonyadarabok stitotér alja
Rizs** rizs, hosszuszem(i rizs 0,05-0,30 kg magas, zart edény
sttotér alja

*) Ugyelien a megforditast jelz6 hangra.

“*) Ugyeljen a keverést jelzé hangra.

| Alapbeallitasok

Készllékének optimalis és egyszer( kezelése
érdekében kilonféle beallitasok allnak rendelkezésére.
Ezeket a bedllitasokat sziikség szerint médosithatja.

A beallitasok moédositasa

1. Nyomja meg az on/off gombot.
2. Nyomja meg a menu gombot.
Megnyilik az Uzemmaodok men.
3. A forgatdvalasztoval valassza ki a ,Beallitasok”
lehet6séget.
Koppintson a > nyilra.
A forgatdévalasztdval modositsa az értékeket.
6. A > nyillal valtson mindig a kdvetkezd bedllitasra, és
szlikség esetén modositsa.
7. Mentéshez nyomja meg a menu gombot.
A kijelz6n megjelenik az elvetés vagy mentés.
8. Az érintémezbkkel valassza ki a megfelel6t.

o

A beallitasok listaja

A listdban megtalalhaté az 6sszes alapbeallitas és ezek
modositasi lehetdségei. Késziléke felszereltségétdl
fuggden a kijelzén csak azok az alapbeallitasok
jelennek meg, amelyekkel az rendelkezik.

A kovetkez6 beallitasokat modosithatja:

Bemutato tizemmad Kikapcsolva*

Bekapcsolva

(csak a visszadllitast (reset) vagy az elsé
uzembe helyezést kovetd 3 perchen jele-
nik meg)

Visszadllitas

Nincs visszaallitas*

Gyari bedllitasok

*

Gyari beallitas (a készulek tipusatol fliggben a gyari beallitasok el-

téréek lehetnek)

Utasitas: A nyelvet, a gombok hangjelzését, illetve a
kijelzd fényerejét érint6 beallitdsok azonnal érvénybe
lépnek. Minden egyéb beadllitas csak a tarolas utan lesz
érvényes.

Aramkimaradas

A beadllitasokon végrehajtott médositasok
aramkimaradas utan is megmaradnak.

Csak az elsé lzembe helyezés beallitasait kell Ujra
megadni aramkimaradas utan.

Az ido modositasa

Az id6t az alapbeallitasoknal mdédosithatja.

Beadllitas Kivalasztas

Nyelv
Pontos idd
Détum
Hangjelzés

Gombok hangjelzése

Kijelz0 fényereje

Orakijelzés

Ejszakai elsotétités

Nyelv bedllitasa
Pontos id§ bedllitasa

Példa: id6 modositasa nyari id6szamitasrol télire.

1. Nyomja meg az on/off gombot.

o o 2. Nyomja meg a menu gombot.
Aktualis ddatum bedllitasa 3. A forgatévalasztéval valassza ki a ,Bedllitdsok”

Rovid id6tartam
Kozepes id6tartam™
Hosszu id6tartam

Bekapcsolva

Kikapcsolva*

(A gombok hangjelzése az on/off meg-
nyomasakor nem valtozik.)

Bedllitas 5 fokozatban

3-as fokozat™

digitalis + datum*

digitalis

ki

Kikapcsolva*

Bekapcsolva (a kijelz0 elsotétil 22:00 és
6:00 ora kozott)

bl

12

lehet&séget.

A > nyillal koppintson az ,Id8” lehetéségre.

A forgatovalasztdval modositsa id6t.

Nyomja meg a menu gombot.

A kijelz6n megjelenik a tarolas vagy az elvetés.
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hu Tisztitas

B Tisztitas

Gondos apolassal és tisztitassal a készllék sokaig szép
és mikodoéképes marad. Az alabbiakban
elmagyarazzuk, hogyan apolja és tisztitsa megfelel6en
a késziléket.

/\ Figyelmeztetés — Egésveszély!

A készllék nagyon forrd. Soha ne érintse meg a sitétér
forrd belsd fellleteit vagy a f(it6elemeket. Mindig hagyja
lehdini a késziléket. Ne engedjen gyerekeket a
készllék kozelébe.

A Figyelmeztetés — Aramiitésveszély!

Az intenziv nedvesség aramutést okozhat. Ne
hasznaljon magasnyomasu vagy gézsugaras
tisztitogépet.

A Figyelmeztetés — Sériilésveszély!

A készllék ajtajanak 6sszekarcolt ivege megrepedhet.
Ne hasznaljon Uvegkaparot, éles vagy surold hatasu
tisztitdeszkdzdket.

Utasitas: A kellemetlen szagokat, pl. hal készitése utan,
egészen egyszerlien megszintetheti. Adjon néhany
csepp citromlevet egy csésze vizhez. Helyezzen mindig
egy kanalat az edénybe a késleltetett forras elkerlilése
érdekében. Melegitse fel a vizet 1-2 percig maximalis
mikrohullam-teljesitmény mellett.

Tisztitoszerek

Annak érdekében, hogy a kllonb6zb fellletek ne
sérlljenek a nem megfeleld tisztitdszerek hasznalata
miatt, vegye figyelembe a tablazatban szerepld
adatokat.

Ne hasznaljon

karcold vagy surold hatasu tisztitoszert,

fém- vagy Uvegkapardt az ajtdlapok tisztitasahoz,
fém- vagy Uvegkapardt az ajtotdomités tisztitasahoz,
kemény suroloparnat és tisztitdszivacsot,

magas alkoholtartalmu tisztitdszert.

Az Uj szivacskendbket hasznalat el6tt alaposan mossa
Ki.

Rész Tisztitoszerek

Készillék el6lapja Forré mosogatdszeres viz: Mosogatdruhaval
tisztitsa meg, majd puha torlékendével torolje
szérazra. Ne hasznaljon fém- vagy Uvegkapa-
rot a tisztitashoz.

Kijelzo Mikroszélas térlokenddvel vagy enyhén bened-

vesitett torlokenddvel tordlje le. Ne nedves tor-
I6kenddvel tordlje le.

Forrd mosogatdszeres viz: Mosogatdruhaval
tisztitsa meg, majd puha torlékendével torolje
szarazra. A vizké-, zsir-, keményité- €s tojasfe-
hérje-foltokat azonnal tavolitsa el. Az ilyen fol-
tok alatt korrozio alakulhat ki. A
vevdszolgalatnal vagy a szakkereskedésekben
specidlis nemesacéHisztitoszerek kaphatok.

Nemesacél részek
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Rész Tisztitoszerek

Nemesacél sit6tér  Forrd mosogatdszeres vagy ecetes viz: Moso-
gatoruhdval tisztitsa meg, majd puha torl6ken-
ddvel torolje szarazra. Ne haszndljon
s(itotisztitd spray-t, sem egyéb agressziv sito-
tisztitd szert vagy suroloszert. A suroloparnak,
durva szivacsok és edénytisztitok szintén nem
haszndlhatok. Ezek az eszkozok és szerek
megkarcoljak a feluletet. A belsé fellileteket
hagyja alaposan megszaradni.

Ajtélapok Uvegtisztitd szer: Mosogatruhaval tisztitsa
meg. Ne hasznaljon ivegkaparot.
Ajtotomités Forrd mosogatoszeres viz: Mosogatdruhaval

Ne tavolitsa el! tisztitsa meg, ne surolja. Ne hasznaljon fém-

vagy ivegkaparat a tisztitdshoz.



Mi a teendd zavar esetén? hu

Mi a teend6 zavar esetén n /\ Figyelmeztetés — Aramiitésveszély!

A szakszerl(tlen javitasok veszélyesek. Javitasokat csak
szakképzett Ugyfélszolgalati technikus végezhet, és

Ha valami zavar keletkezik, akkor gyakran csak csak 6 cserélheti ki a sérllt csatlakozdvezetékeket. Ha
aprosagrol van szo. Miel6tt hivna a vevészolgalatot, a készllék hibas, huzza ki a csatlakozédugot vagy
probalja meg a tablazat segitségével sajat kezlleg kapcsolja ki a biztositékot a biztositékszekrényben.
elharitani a zavart. Hivja az tUgyfélszolgalatot

Javaslat: Ha egyszer egy ételt nem sikertl optimalisan
elkésziteni, nézzen utana a kévetkezd fejezetben. Ott
sok tipp és utmutatas talalhaté az optimalis beallitassal
kapcsolatban.— "Kisérleti konyhdnkban teszteltik
Onnek" a(z) 19. Oldalon

Hibatablazat

Zavar Lehetséges ok Elharitas/utmutatas
A készillék nem mikadik, nincs kijel- A csatlakozodugo nincs bedugva. Csatlakoztassa a készlléket a halozathoz.
zés a kijelzon. Aramkimaradés Fllendrizze, hogy a tibbi konyhai késziilék makodik-e.
A biztositék meghibasodott. Ellendrizze a biztositékszekrényben, hogy a készilék
biztositéka rendben van-e.
Hibds kezelés A készillék biztositékat kapcsolja ki a biztositékszek-
rényben, és kb. 60 masodperc mulva kapcsolja be
Ujra.
A készilék nem indithato el. A készlilék ajtaja nincs teljesen becsukva. Csukja be a készillék ajtajt.
Az élelmiszer nem melegszik. A készlilék bemutatd tizemmaddban van. Kapcsolja ki a bemutato izemmaodot az alapbedllita-
AKijelz6n a ,Demo” sz0 jelenik meg. soknal.

Ehhez vélassza le a késziiléket rovid id6re a halozatrol
(kapcsolja le a hdz biztositékat vagy a védokapcsoldt
a biztositékszekrényben). Majd 3 percen bellil kap-
csolja ki a bemutato izemmadot az alapbedllitasok-

nal.
A siitotér vilagitdsa nem mikodik. A siitotér vilagitdsa meghibasodott. Hivja a vevészolgalatot.
L,Exxx” hibalizenet™ Hibaiizenet esetén kapcsolja ki a késziléket, majd

kapcsolja be Ujra. Ha kialszik a kijelzés, akkor egy-
szeri probléma volt. Amennyiben a hiba ismételten fel-
Iép, vagy a kijelzés nem sziinik meg, kérjik, vegye fel
a kapcsolatot a vevészolgalattal, és adja meg a hiba-
kodot.

*Kilonleges kijelzések:
,E0532” hibauizenet: Nyissa ki, majd csukja be a készlilék ajtajat.

,E6501” hibalizenet: Kapcsolja ki a késziiléket. Varjon 10 percig. Kapcsolja be Gjra a készuléket.
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hu Vev@szolgalat

Vev()'szolgélat Mliszaki adatok

Aramellatas

Ha készllékét javitani kell, vev8szolgalatunk e e ik

rendelkezésére all. Mindig megtalaljuk a megfeleld

megoldast, hogy elkerilhets legyen a felesleges Mikrohulldm-teljesitmeny

kiszallas. Mikrohullamu frekvencia
Biztositék

E-szam és FD-szam

Telefonos lgyintézés esetén kérjik, adja meg a Méret (ma./szé./mé.)

keszulék teljes termékszamat (E-Nr.) és gyartasi szamat Késziilék

(FD-Nr.), hogy szakszer( segitséget nyujthassunk. A
szamokat tartalmazdé adattablat akkor latja, ha kinyitja a
készlilék ajtajat.

Ha keészlléke gbz funkcioval rendelkezik, a tipustablat VDE 4ltal bevizsgalva
jobb oldalon a kezelbfelllet mogoétt taldlja.

Sutétér

CE-jeldles

@ | E-Nr: FD: Z-Nr: |

Type:

Annak érdekében, hogy sziikség esetén ne kelljen
sokaig keresgélnie, ide felirhatja a készlléke adatait és
a vevlszolgalat telefonszamat.

E-Nr. FD-Nr.

Vevészolgalat &

Vegye figyelembe, hogy a vev@szolgalati technikus
kiszallasa hibas kezelésbdl fakado zavarok esetén a
garancialis id6szakban sem ingyenes.

Az egyes orszagok kapcsolati adatait megtalalja a
mellékelt Ugyfélszolgalati jegyzékben.

Javitasi megrendelés és tanacsadas zavarok esetén
H +361 489 5461

Bizzon a gyartd hozzaértésében. Ezzel biztositja, hogy a
javitast szakképzett szerelOk végzik el, akik eredeti
potalkatrészekkel rendelkeznek az On késziilékéhez.

Ez a berendezés megfelel az EN 55011, illetve CISPR
11 szabvanyoknak. 2. csoport B osztalyba sorolt
termék.

A 2. csoport azt jelenti, hogy a mikrohullamok keltése
élelmiszer felmelegitése céljabdl térténik. A B osztaly
azt jelenti, hogy a készllék maganhaztartasok szamara
készult.
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220-240V, 50 Hz
1300 W

900 W (IEC 60705)
2450 MHz

10A

455 %595 x 565 mm
236 x 445x 348 mm
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El Kisérleti konyhankban
teszteltiik Onnek

Az alabbiakban ételek valasztéka és az elkészitésikre
vonatkozd optimalis beallitasok talalhatok. Megmutatjuk
Onnek, melyik mikrohullam-teljesitmény a
legmegfelelSbb a kivalasztott ételhez. Tippeket adunk
az edényekhez és az elkészitéshez.

Utasitasok

m A tablazatban megadott értékek mindig a hideg és
Ures sitétérbe vald behelyezésre vonatkoznak.
Hasznalat el6tt vegyen ki a sutétérbdl minden olyan
edényt, amelyre nincs szikség.

m A tablazatokban megadott id6tartamok iranyértékek.
Az értékek az élelmiszerek min6ségétdl és
tulajdonsagaitol figgnek.

= Mindig hasznaljon edényfogot, amikor a forrd edényt
Kiveszi a sutétérbdl.

A Figyelmeztetés — Forrazasveszély!
Az edény kihuzasakor forro folyadék froccsenhet ki. Az
edényt dvatosan huzza ki a sutétérbdl.

Az alabbi tablazatokban sok lehetéség és beallitasi
érték talalhatd a mikrohullamu sitéhoz.

A tablazatokban megadott id6tartamok iranyértékek, az
értékek az edénytdl, valamint az élelmiszerek

Kisérleti konyhankban teszteltik Onnek hu

mindségétdl, hdmérseékletétdl és tulajdonsagaitol
figgnek.

A tablazatokban gyakran idétartomanyokat adtunk meg.
El&szdr a révidebb idét allitsa be, majd sziikség esetén
ndvelje az idét.

Elsfordulhat, hogy On méas mennyiségekkel dolgozik,
mint ahogyan az a tablazatban szerepel. Mikrohullam
lUzemmod esetén a kdvetkezd gyakorlati szabaly
érvényes: dupla mennyiséghez csaknem dupla idg, fele
mennyiséghez fele idé.

Helyezze az edényt a sitétér aljanak kdzepére. igy a
mikrohullamok minden oldalrdl érik az ételeket.

Felolvasztas

A fagyasztott élelmiszert nyitott edényben tegye a
sttétér aljara.

Az ételeket kdzben 1-2-szer forditsa meg vagy keverje
meg. A nagyobb darabokat t6bbszdr is forditsa meg.
Megforditaskor Ontse le a felolvasztas soran keletkezett
folyadékot.

Pihentesse a felolvasztott ételt még 15-90 percig
szobah&meérsékleten, hogy a hémérséklete
egyenletessé valjon. Szarnyasoknal ekkor ki tudja venni
a belséségeket.

Utasitas: Tegye az edényt a sitétér aljara.

Mikrohullam-teljesitmény wattban,

Megjegyzés

Marha-, sertés-, borjuhus egészben (csonttal 800 g
és anélkiil) 1000 g
1500¢
Marha-, borju- vagy sertéshus darabolva vagy 200 g
szeletekben 500
800¢g
Daralt hus, vegyes 200¢g
500¢
1000¢g
Szérnyas vagy darabolt szarnyas 600 g
1200¢g
Halfilé, halkotlett vagy -szeletek 400 g
Egész hal 300¢
600g
Z0ldség, pl. borso 3004
Gyumalcs, pl. mélna 300 ¢
50049
Vaj megolvasztasa 125¢
250¢
Egész kenyér 500¢
1000¢g
Sttemény, szdraz, pl. kevert tésztabol készilt 500 g
stitemény 750¢g

id6étartam percben
180 W, 15 perc + 90 W, 15-25 perc

180 W, 20 perc + 90 W, 20-30 perc
180 W, 25 perc + 90 W, 25-30 perc
180 W, 5-8 perc + 90 W, 5-10 perc

180 W, 8-11 perc + 90 W,
10-15 perc

180 W, 10 perc + 90 W, 10-15 perc
90 W, 10-15 perc

180 W, 5 perc + 90 W, 10-15 perc
180 W, 15 perc + 90 W, 20-25 perc
180 W, 8 perc + 90 W, 10-15 perc
180 W, 15 perc + 90 W, 20-25 perc
180 W, 5 perc + 90 W, 10-15 perc
180 W, 3 perc + 90 W, 10-15 perc
180 W, 8 perc + 90 W, 15-20 perc
180 W, 10-15 perc

180 W, 6-9 perc

180 W, 8 perc + 90 W, 5-10 perc
180 W, 1 perc + 90 W, 1-2 perc
180 W, 1 perc + 90 W, 2-4 perc
180 W, 8 perc + 90 W, 5-10 perc
180 W, 12 perc + 90 W, 10-20 perc
90 W, 10-15 perc

180 W, 5 perc + 90 W, 10-15 perc

Forditsa meg tobbszor.

Megforditaskor a husrészeket vdlassza el egy-
mastol.

Lehetéleg laposan fagyassza le.
Kdzben forditsa meg tébbszor, és a mar felol-
vadt hust tegye kalon.

Kozben forditsa meg.
A kiolvado folyadékot tavolitsa el.

Afelolvadt részeket vélassza el egymastol.
Kdzben forditsa meg.

Kdzben Ovatosan keverje meg.

Kozben dvatosan keverje meg, és a felolvadt
részeket valassza el egymastal.

A csomagolast teljesen tavolitsa el.

Kozben forditsa meg.

A siiteménydarabokat valassza el egymastal.
Csak maz, tejszin s krém nélkili stitemé-
nyekhez.
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hu Kisérleti konyhankban teszteltik Onnek

Mikrohullam-teljesitmény wattban, Megjegyzés

idétartam percben

Stitemény, lédus, pl. gyimélcsos sitemény, 500 g
turos lepény 750

Mélyhiitott ételek felolvasztasa,
felmelegitése vagy f6zése

Vegye ki a készételt a csomagolasbdl. A mikrohullamu
sutéhoz megfeleld edényben az étel gyorsabban és
egyenletesebben melegszik fel. Az étel kilonféle
Osszetevli kildnboz6képpen melegedhetnek fel.

A lapos ételek gyorsabban megfének, mint a
magasabbak. Ezért az ételt lehetbleg laposan rendezze
el az edényben. Az élelmiszereket ne rétegezze
egymasra.

180 W, 5 perc + 90 W, 15-20 perc
180 W, 7 perc + 90 W, 1520 perc ~ "vekhez.

Csak maz, tejszin és zselatin nélkuli suteme-

Mindig fedje le az ételeket. Ha nincs megfeleld méret(
fedd az edényhez, akkor fedje le tanyérral vagy
mikrohullamu sitéhoz vald specidlis foliaval.

Az ételeket elkészités kdzben 2-3-szor keverje meg,
illetve forditsa meg.

Felmelegités utan még 2-5 percig pihentesse az
ételeket a hémérséklet kiegyenlitédése érdekében.

Az ételek sajat ize messzemenden megmarad. Ezért
csak enyhén sdézzon és fliszerezzen.

Utasitas: Tegye az edényt a sitétér aljara.

Mikrohullam-teljesitmény wattban, Megjegyzés

idétartam percben

Mend, egytalétel, készétel 300-400g 600 W, 8-13 perc lefedve

(2-3 0sszetevd)

Leves 400 ¢ 600 W, 8-12 perc zért edény

Egytalételek 5004 600 W, 10-15 perc zart edény

Eulsszeletek vagy -darabok martasban, pl. por- 500 g 600 W, 10-15 perc zért edény

olt

Hal, pl. filé 400 g 600 W, 10-15 perc lefedve

Felfujtak, pl. lasagne, cannelloni 450 g 600 W, 10-15 perc nyitott edény

Koretek, pl. rizs, tészta 250¢ 600 W, 3-7 perc zért edény, adjon hozza folyadékot
500 ¢ 600 W, 8-12 perc

Z01dség, pl. borso, brokkoli, répa 3004 600 W, 7-11 perc zért edény, adjon hozza 1 evékanal vizet
600¢g 600 W, 14-17 perc

Tejfolos spenot 450 g 600 W, 10-15 perc viz hozzaadasa nélkiil fozze

Felmelegités

A Figyelmeztetés — Forrazasveszély!

Folyadékok felforralasakor el6fordulhat a késleltetett
forras. Ez azt jelenti, hogy a folyadék a jellegzetes
gbzbuborékok megjelenése nélkdl éri el a forrasi
hémérsékletet. Mar az edény kismérték( razkédasa
esetén is hirtelen kifuthat és kifrocskolhet a forrd
folyadék. Melegitéskor mindig tegyen egy kanalat az
edénybe. Igy elkerlilhet a késedelmes forras.

Figyelem! B
Szikraképz8dés: Ugyeljen arra, hogy a fémtargyak - pl.
a poharban levé kanal - legalabb 2 cm-re legyenek a
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sttétér falatdl és az ajtd belsé oldalatdl. A szikrak
tonkretehetik az ajté bels6 Uveglapjat.

Utasitasok

m Vegye ki a készételt a csomagolasbol. A
mikrohullamu sitéh6z megfeleld edényben az étel
gyorsabban és egyenletesebben melegszik fel. Az
étel kuldnféle 6sszetevdi kildnbdzEképpen
melegedhetnek fel.

m  Mindig fedje le az ételeket. Ha nincs megfeleld
méretl fedd az edényhez, akkor fedje le tanyérral
vagy mikrohullamu sitéh6z vald specialis foliaval.

m Az ételeket elkészités kdzben tdbbszor keverje meg,
illetve forditsa meg. Ellendrizze a h6mérsékletet.

m Felmelegités utan még 2-5 percig pihentesse az
ételeket a hémérséklet kiegyenlitédése érdekében.

m  Mindig hasznaljon edényfogd kesztydit, illetve
edényfogdt, amikor kiveszi az edényt.

Utasitas: Tegye az edényt a sitétér aljara.



Kisérleti konyhankban teszteltik Onnek hu

Mennyiség  Mikrohullam-teljesitmény wattban, Megjegyzés

idétartam percben

Menii, egytalétel, készétel

600 W, 5-8 perc

(2-3 Gsszetevd)
[talok 125 ml 900 W, "2-1 perc Mindig tegyen egy kanalat az edénybe, az
200 ml 900 W, 12 perc alkoholtartalmu italokat ne hevitse tul, kdzben
: ellendrizze.
500 ml 900 W, 3-4 perc
Bébiételek, pl. tejestiveg 50 ml 360 W, kb. V2 perc Cumi vagy fed6 nélkiili tivegek, felmelegités
100 ml 360 W, 5-1 perc utdn rdzza fel jol vagy keverje dssze; feltétle-
' nil ellendrizze a hémérsékletet.
200 ml 360 W, 1-2 perc
Leves, 1 csesze csészénként 600 W, 1-2 perc
1759
Leves, 2 csésze csészénként 600 W, 2-3 perc
1759
Hus martdsban 5004 600 W, 7-10 perc
Egytalétel 400¢ 600 W, 5-7 perc
800¢ 600 W, 7-8 perc
Z0ldség, 1 adag 150 ¢ 600 W, 2-3 perc
Z0ldség, 2 adag 300¢ 600 W, 3-5 perc
Fozés m Az ételek sajat ize messzemen8en megmarad. Ezért
. csak enyhén sézzon és fliszerezzen.
Utasitasok m FGzé&s utan még 2-5 percig pihentesse az ételeket a

m A lapos ételek gyorsabban megfének, mint a
magasabbak. Ezért az ételt lehetbleg laposan
rendezze el az edényben. Az élelmiszereket ne
rétegezze egymasra.

m Az ételeket zart edényben f6zze. Ha nincs megfeleld
méretl fedd az edényhez, akkor fedje le tanyérral
vagy mikrohullamu sttéhdz vald specialis foliaval.

hémérséklet kiegyenlitbdése érdekében.
m  Mindig hasznaljon edényfogd keszty(it, illetve
edényfogdt, amikor kiveszi az edényt.

Utasitas: Tegye az edényt a sutétér aljara.

Mennyiség  Mikrohullam-teljesitmény wattban, Megjegyzés

idétartam percben

Egész csirke, friss, belséségek nélkill 1200 g 600 W, 25-30 perc Az id6tartam felének leteltekor forditsa meg.
Halfilg, friss 400¢ 600 W, 7-12 perc
Z0ldség, friss 2504 600 W, 6-10 perc A z6ldséget egyflormaldarabok(a végja; ,
500 600 W, 10-15 perc Jiggtgrammonkent adjon hozza 1-2 evékanal
Kdzben keverje meg.
Burgonya 2504 600 W, 8-10 perc A burgonydt egy]‘ormaldarabotgra végja. ,
500 600 W, 10-15 perc Jiggtgrammonkent adjon hozza 1 evékanal
7509 600 W, 15-22 perc Kézben keverje meg.
Rizs 125¢ 600 W, 4-6 perc + Kétszeres mennyisegU folyadékot adjon
180 W, 12-15 perc hozza.
250¢ 600 W, 6-8 perc +
180 W, 15-18 perc
Edességek, pl. puding (porbol) 500 ml 600 W, 6-8 perc A pudingat kdzben 2-3-szor keverje meg jol
habverdével.
Gylmolcs, kompot 5004 600 W, 9-12 perc Kdzben keverje meg.
Mikrohullammal készithetd popcorn 100 g 600 W, 3-4 perc A popcornos zacskot helyezze mindig egy

Uvegtalra;
vegye figyelembe a gyarto utasitasait.
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hu Probaételek

Tippek a mikrohullamu siité hasznalatahoz

Az el6készitett ételmennyiséghez nem taldl bedllitasi adatokat. Novelje vagy csokkentse a f6zési idGt a kovetkezd gyakorlati szabaly alapjdn:
dupla mennyiséghez csaknem dupla id6, fele mennyiséghez fele ido.

Az étel tul szaraz lett. Allitson be legkozelebb révidebb fézési idét, vagy valasszon kisebb mikrohul-
lam-teljesitményt. Fedje le az ételt, és adjon hozza tobb folyadékot.

Az étel az id6 leteltekor még nem olvadt fel, nem forr¢ vagy nem Allitson be hosszabb idétartamot. A nagyobb mennyiségekhez és a magasabb

puhult meg. ételekhez hosszabb idd szilkséges.

Af6zésiidd letelte utdn az étel a széleken tulmelegedett, a kizepe  Keverje meg kozben az ételt, valamint valasszon legkézelebb kisebb teljesit-

azonban még nincs kész. ményt és hosszabb idGtartamot.

Felolvasztas utan a szarnyas vagy hus kiilsé része elkezdett foni, a Valasszon legkozelebb kisebb mikrohullam-teljesitményt. Nagyobb mennyi-

kOzepe azonban még nem olvadt fel. Ség esetén tobbszor is forditsa meg a szarnyast vagy hust.

Probaételek

A mikrohullamu készilékek min6éségét és mikodését
az ellendrzd intézetek ezen ételek alapjan vizsgaljak.
Az EN 60705, IEC 60705, ill. DIN 44547 szabvany
szerint.

Fo6zés csak mikrohullammal

Mikrohullam-teljesitmény wattban, id6tartam percben Megjegyzés
Tojasos tej, 1000 g 600 W, 11-12 perc + 180 W, 8-10 perc Pyrex forma
Piskota, 475 ¢ 600 W, 7-9 perc Pyrex forma, @ 22 cm
Vagdalt his, 900 g 600 W, 25-30 perc Py[ex négyszogletes sitéforma, 28 cm hos-
szl

Felolvasztas csak mikrohullammal

Mikrohullam-teljesitmény wattban, id6tartam percben Megjegyzés
Hus, 500 g ,Hus felolvasztasa” program, 500 g Pyrex forma, @ 24 cm
vagy

180 W, 8 perc + 90 W, 7-10 perc
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ro Folosire conform destinatiei

EYFolosire conform
destinatiei

Cititi cu atentie aceste instructiuni. Numai
astfel puteti utiliza aparatul corect si in
siguranta. Pastrati instructiunile de utilizare si
de montaj pentru o consultare ulterioara sau
pentru eventuali viitori proprietari.

Acest aparat este destinat doar incorporarii.
Respectati instructiunile speciale de montaj.

Verificati aparatul dupa despachetare. n cazul
unor deteriorari in timpul transportului, nu
conectati aparatul.

Numai un electrician autorizat are permisiunea
sa racordeze aparate fara stecher. In cazul
avariilor datorate unei racordari eronate,
dreptul de garantie este anulat.

Acest aparat este destinat numai gospodariilor
private si uzului menajer. Utilizati aparatul
numai pentru prepararea mancarurilor si a
bauturilor. Supravegheati aparatul in timpul
functionarii. Utilizati aparatul numai in spatii
inchise.

Acest aparat este adecvat pentru o utilizare
pana la o inaltime de maxim 2000 de metri
deasupra nivelului marii.

Acest aparat poate fi folosit de copiii peste 8
ani si de persoane cu capacitafi fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau cu
insuficienta experienta sau cunostinte, numai
sub supravegherea unei persoane
responsabile pentru siguranta acestora sau
daca au fost instruiti referitor la utilizarea in
siguranta a aparatului si au inteles pericolele
care rezulta din aceasta utilizare.

Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea realizate de utilizator
nu vor fi efectuate de catre copii, decat cu
conditia ca acestia sa aiba varsta de peste 8
ani si sa fie supravegheati.

Copiii mai mici de 8 ani trebuie tinuti la
distanta de aparat si de cablul de racord.
Introduceti intotdeauna accesoriul in locul
corespunzator din spatiul de coacere.
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ENinstructiuni de siguranta
importante

Generalitati

/\ Avertizare — Pericol de incendiu!
Obiectele inflamabile, depozitate in spatiul de
coacere, se pot aprinde. Nu depozitati
niciodata obiecte inflamabile Tn spatiul de
coacere. Nu deschideti niciodata usa
aparatului daca se produce fum in aparat.
Deconectati aparatul si scoateti stecherul din
priza sau intrerupeti siguranta din tabloul de
sigurante.

/\ Avertizare — Pericol de arsuri!

= Accesoriile sau vesela vor deveni foarte
fierbinti. Scoateti intotdeauna accesoriile
sau vasele fierbinti cu ajutorul unei manusi
de bucatarie.

= Vaporii de alcool se pot aprinde in spatiul
de coacere fierbinte. Nu pregatiti niciodata
alimente cu bauturi avand un procent ridicat
de alcool. Utilizati numai cantitati mici de
bauturi cu continut ridicat de alcool.
Deschideti usa aparatului cu precautie.

/\ Avertizare — Pericol de arsuri!

= In timpul utilizarii, partile accesibile devin
fierbinti. Nu atingeti niciodata partile
fierbinti. Tineti copiii la distanta.

= La deschiderea usii aparatului se poate
degaja abur fierbinte. Deschideti usa
aparatului cu precautie. Tineti copiii la
distanta.

= De la apa in spatiul de coacere fierbinte se
pot forma aburi fierbinti. Nu turnati niciodata
apa in spatiul de coacere fierbinte.

/\ Avertizare - Pericol de vatamare!

s Geamul zgériat al usii aparatului poate
crapa. Nu folositi razuitoare pentru geamuri,
produse de curatat agresive sau abrazive.

= Balamalele usii aparatului se misca la
deschiderea si inchiderea usii si va puteti
prinde méana. Nu introduceti méainile in zona
balamalelor.



/\ Avertizare — Pericol de electrocutare!

= Reparatiile neautorizate sunt periculoase.
Efectuarea reparatiilor si inlocuirea
cablurilor defecte sunt permise numai
tehnicienilor din unitatea de service
abilitata, instruiti de firma noastra. Daca
aparatul este defect, scoateti stecherul din
priza sau intrerupeti siguranta din tabloul de

sigurante. Chemati unitatea service abilitata.

= |zolatia cablurilor aparatelor electrice se
poate topi la atingerea pieselor fierbinti ale
aparatului. Nu aduceti niciodata cablurile de
racordare ale aparatelor electrice in contact
cu piesele fierbinti ale aparatului.

» Umezeala infiltrata poate provoca o
electrocutare. Nu utilizati aparate de curatat
cu jet sub presiune sau cu jet de abur.

s Un aparat defect poate provoca
electrocutare. Nu porniti niciodata un aparat
defect. Scoateti stecherul din priza sau
intrerupeti siguranta de la tabloul de

sigurante. Chemati unitatea service abilitata.

AAvertlzare Pericol prin magnetizare!

In panoul de comanda sau la elementele de
operare se folosesc magneti permanenti.
Acestia pot avea influenta asupra implanturilor
electronice, de ex. stimulator cardiac sau
pompe de insulind. Purtatorii de implanturi
electronice trebuie sa mentina o distanta

minima de 10 cm fata de panoul de comanda.

Cuptor cu microunde

/\ Avertizare — Pericol de incendiu!

= Alte utilizari ale aparatului decéat cea
prevazuta sunt periculoase si pot provoca
daune.
Nu este permisa uscarea alimentelor sau
hainelor, incalzirea papucilor de casa,
pernelor cu granule sau cu cereale, a
buretilor, a lavetelor umede si altele
asemanatoare.
De exemplu papucii de casa, pernele cu
granule sau cu cereale incalzite se mai pot
aprinde si dupa cateva ore.Utilizati aparatul
numai pentru prepararea mancarurilor si a
bauturilor.

Instructiuni de sigurantad importante ro

= Alimentele se pot aprinde. Nu incalziti
niciodata alimente in ambalaje izoterme.
Nu Tncalziti niciodata fara supraveghere
alimente in recipiente din plastic, hartie sau
alte materiale inflamabile.
Nu setali niciodata o putere sau o durata
excesiv de mari la cuptorul cu microunde.
Orientati-va dupa indicatiile din aceste
instructiuni de utilizare.
Nu uscati niciodata alimentele in cuptorul
cu microunde.
Alimentele cu continut scazut de apa, ca
de ex. painea, nu trebuie niciodata
dezghetate sau incalzite la o putere prea
mare a microundelor sau un timp prea
indelungat.

= Uleiul alimentar se poate aprinde. Nu
incalziti niciodata exclusiv ulei alimentar la
cuptorul cu microunde.

/\ Avertizare — Pericol de explozie!

Lichidele sau alte alimente aflate in recipiente
inchise etans pot exploda. Nu incalziti
niciodata lichide sau alte alimente in recipiente
inchise etans.

/\ Avertizare — Pericol de arsuri!

= Alimentele cu coaja sau pielita dura pot
plesni exploziv In timpul, sau chiar dupa
incalzire. Nu preparati niciodata oua in
coaja si nu incalziti oua fierte tari. Nu
preparati niciodata scoici sau crustacee. In
cazul oualor ochi sau al oualor in pahar,
trebuie ca mai intéi sa intepati galbenusul.
In cazul alimentelor cu coaja sau pielita
tare, de ex. mere, rosii, cartofi sau
carnaciori, coaja poate crapa. Inainte de
incalzire, intepati coaja sau pielita.

= Caldura nu se distribuie uniform in
mancarea pentru bebelusi. Nu incalziti
niciodaté alimentele pentru bebelusi in vase
nchise. Indeparta’u intotdeauna capacul sau
tetina. Dupa incalzire, amestecati sau agitati
bine. Verificali temperatura inainte de a oferi
mancarea copilului.

= Alimentele incalzite emit caldura. Vesela se
poate infierbanta foarte puternic. Scoatefi
intotdeauna accesoriile sau vasele fierbinti
cu ajutorul unei manusi de bucatarie.

= In cazul alimentelor inchise intr-un ambalaj
etans, ambalajul poate crapa. Respectati
intotdeauna specificatiile de pe ambalaj.
Scoateti intotdeauna preparatele din spatiul
de coacere cu 0 manusa de bucatarie.
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ro Instructiuni de siguranta importante

/\ Avertizare — Pericol de oparire!

» In cazul incalzirii lichidelor, este posibila
intarzierea fierberii. Aceasta inseamna ca
se atinge temperatura de fierbere fara sa se
produca bulele tipice de vapori. La cea mai
mica miscare a vasului, lichidul fierbinte se
poate revarsa brusc si poate fi improscat.
La incalzire, puneti intotdeauna o lingura in
vas. In acest fel, evitati fenomenul de
intarziere a fierberii.

/\ Avertizare — Pericol de ranire!

= Vesela neadecvata se poate sparge. Vesela
din portelan si ceramicéa poate avea orificii
fine in méanere si capac. In spatele acestor
orificii, exista cavitati. Umiditatea care
patrunde in cavitati poate provoca
spargerea veselei. Utilizati numai vesela
adecvata pentru microunde.

= In cazul functionarii cu microunde, vesela si
recipientele din metal pot duce la formarea
scanteilor. Aparatul poate suferi deteriorari.
In cazul functionarii doar cu microunde, nu
utilizati niciodata recipiente din metal.
Utilizati doar vesela adecvata pentru cuptor
cu microunde sau microunde in combinatie
cu un mod de incalzire.

/\ Avertizare — Pericol de electrocutare!
Aparatul functioneaza cu tensiune inalta. Nu
inlaturati niciodata carcasa.

/\ Avertizare — Pericol de provocare a unor

daune grave asupra sanatatii!

= In cazul unei curatari deficiente, suprafata
aparatului se poate deteriora. Este posibil
sd iasa energia produsa de microunde.
Curatati aparatul regulat si indepartati
imediat resturile de alimente. Mentineti
intotdeauna curate interiorul cuptorului,
garnitura usii, usa si balamaua usii.
— "Curatarea" la pagina 36

= Printr-o usa defecta a spatiului de coacere
sau o garnitura defecta a usii poate iesi
energie produsa de microunde. Nu utilizati
niciodata aparatul daca usa spatiului de
coacere sau garnitura usii este avariata.
Chemati unitatea service abilitata.
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= La aparatele fara carcasa este emisa
energie produsa de microunde. Nu
indepartati niciodata carcasa. Pentru lucrari
de intretinere sau reparatii, chemati unitatea
service abilitata.



E Cauzele avariilor

Atentie!

Transportul aparatului: Nu deplasati si nu fineti
aparatul de manerul usii. Manerul usii nu poate
suporta greutatea aparatului si se poate rupe.
Formarea scanteilor: metalul - de ex. lingurita din
pahar - trebuie sa se afle la o distanta minima de

2 cm fata de peretii interiori ai cuptorului si fata de
partea interioara a usii. Scanteile pot distruge sticla
din interior a usii.

Vesela din aluminiu: nu utilizati vesela din aluminiu in
aparat.Aparatul se va deteriora prin formarea de
scantei.

Regimul de functionare cu microunde fara
preparate: functionarea aparatului fara preparate in
spatiul de coacere duce la suprasarcind. Nu porniti
niciodata cuptorul cu microunde fard preparate in
spatiul de coacere. Exceptia o reprezinta un test
scurt pentru veseld. — "Cuptorul cu microunde”
la pagina 31

N\ N\
N\ N\

/] X |

Umezeala in spatiul de coacere: umezeala pe o
perioada mai indelungata in spatiul de coacere
poate duce la coroziune. Dupa utilizare, lasati spatiul
de coacere sa se usuce. Nu pastrati alimente umede
pentru un timp mai indelungat in spatiul de coacere

inchis. Nu depozitali preparate in spatiul de coacere.

Garnitura foarte murdara: in cazul in care garnitura
este foarte murdara, usa aparatului nu se mai
inchide corect in timpul functionarii. Partile frontale
ale mobilierului adiacent pot fi deteriorate. Mentineti
garnitura intotdeauna curatd. — "Curatarea”

la pagina 36

Racirea cu usa aparatului deschisa: lasati spatiul de
coacere sa se raceasca numai cu usa inchisa. Nu
intepeniti nimic Tn usa aparatului. Chiar daca usa
este numai intredeschisd, se poate deteriora in timp
suprafata mobilei invecinate.

Usa aparatului ca suprafatd de asezare sau de
depozitare: nu amplasati nimic si nu va asezati pe
usa deschisa a aparatului. Nu asezati vesela sau
accesorii pe usa aparatului.

Popcorn la microunde: nu setati niciodata o putere
prea mare a microundelor. Utilizati maxim 600 Wati.
Asezati intotdeauna punga cu popcorn pe o farfurie.
Discul poate crapa din cauza suprasolicitarii.

Cauzele avariilor ro

Protectia mediului

Evacuarea ecologica

Evacuati ambalajul in mod ecologic.

Acest aparat este marcat corespunzator
E directivei europene 2012/19/CE in privinta
aparatelor electrice si electronice vechi (waste
mmmm clectrical and electronic equipment — WEEE).
Directiva prescrie cadrul pentru o preluare
inapoi, valabila in intreaga UE, si valorificarea
aparatelor vechi.
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ro Familiarizarea cu aparatul

S Familiarizarea cu aparatul

n acest capitol va explicam display-urile si elementele
de operare. In afard de aceasta, va veti familiariza cu
diversele functii ale aparatului dvs.

Indicatie: n functie de tipul aparatului, sunt posibile
diferente de culoare si de detalii.

Panoul de comanda

Prin intermediul panoului de comanda, cu ajutorul
tastelor, al cAmpurilor tactile si al unui selector rotativ
veti seta diversele funciii ale aparatului dvs.Display-ul va
afiseaza setarile curente.

Prezentarea generala va arata panoul de comanda
atunci cand aparatul este conectat, cu un mod de
functionare selectat.

01min 00s

start/stop

Tastele
Tastele din stanga si din dreapta selectorului
rotativ au un punct de apasare. Apasali tasta
pentru a o actiona.
Selectorul rotativ
Selectorul rotativ poate fi rotit catre stanga sau
catre dreapta.
Display-ul
Pe display puteti vedea valorile curente de setare,
posibilitatile de selectare sau, de asemenea,
textele cu instructiuni.
Campurile tactile
Sub campurile tactile, in stanga < si in dreapta >
display-ului se gasesc senzori. Atingeti pe
respectiva sageata, pentru a selecta functia.

H

2

Elemente de operare

Elementele de operare individuale sunt adaptate la
diversele functii ale aparatului dvs. Astfel puteti efectua
simplu si direct setarile aparatului dvs.

Tastele si campurile tactile

Aici se gasesc explicatii succinte cu privire la diversele
taste si la campurile tactile.

Tastele Semnificatie

on/off Conectarea si deconectarea apa-
(Conectare/ ratului

deconectare)

menu Meniul Deschiderea meniului modurilor
(Meniu) de functionare

[i] Informatie Solicitarea de afisare a indicatiilor
® Functia de timp Setarea timerului

start/stop Pornirea sau oprirea functiondrii
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Campurile tactile

< Campul dinstanga Navigare cdtre stanga
display-ului

> Campul din Navigare cédtre dreapta
dreapta display-
ului

Selectorul rotativ

Cu selectorul rotativ modificati modurile de functionare
si valorile de setare care sunt afisate pe display.

La majoritatea listelor de selectare, ca de ex. la
programe, dupa ultimul punct se incepe din nou cu
primul.

La anumite liste de selectare, ca de ex. la durata,
trebuie sa rotiti din nou selectorul rotativ inapoi, atunci
cand s-a atins valoarea minima sau cea maxima.

Display-ul
Display-ul este structurat astfel incat puteti citi toate
informatiile dintr-o privire.

Valoarea pe care o puteti seta in momentul respectiv
este focalizatd. Ea este reprezentata scrisa cu alb, iar
fundalul este de culoare inchisa.

Randul de stare

Randul de stare se afla sus pe display.Aici sunt afisate
ora curenta, timerul si durata programului.

Linia de evolutie

Pe baza liniei de evolutie puteli vedea cét s-a scurs

de ex. din durata de preparare. Linia dreapta de sub
valorile de setare se umple de la stAnga spre dreapta in
functie de evolutia modului de functionare in curs.



Meniul modurilor de functionare

Meniul este Tmpariit in diverse moduri de functionare.
Astfel puteti accesa rapid functia dorita.

In functie de tipul aparatului, exista multe moduri de
functionare diferite.

Modul de functionare Utilizare

Cuptor cu microunde Selectarea puterilor microundelor

Programe Programe automate
Preparati foarte simplu mancaru-
rile selectate

Puteti adapta setdrile de bazd ale
aparatului dvs. conform propriilor
obisnuinte.

Setari — "Setari de baza"
la pagina 35

Informatii suplimentare

In cele mai multe dintre cazuri, aparatul va oferd
instructiuni si informatii suplimentare cu privire la
acliunea pe care tocmai ali efectuat-o. Apasati in acest
scop tasta [i]. Indicatia va fi afisata timp de cateva
secunde. In cazul unor indicatii mai lungi, defilati pana
la sfarsit cu ajutorul selectorului rotativ.

Unele indicatii apar automat, ca de ex. pentru
confirmare sau ca solicitare sau avertizare.

Indicatia poate fi indepartata printr-o noua apasare pe
tasta [il.

Functiile interiorului cuptorului

Functiile interiorului cuptorului faciliteaza folosirea
aparatului dvs. Astfel, de ex., interiorul cuptorului este
luminat pe suprafatd mare si un ventilator de racire
protejeaza aparatul impotriva supraincalzirii.

lluminatul din interiorul cuptorului

Céand deschideti usa aparatului, se conecteaza
iluminatul spatiului de coacere. In cazul in care usa
ramane deschisd mai mult de aprox. 5 minute,
iluminatul spatiului de coacere se deconecteaza din
nou. Prin reinchiderea si redeschiderea usii aparatului,
iluminatul spatiului de coacere se conecteaza din nou.

La toate modurile de functionare, iluminatul spatiului de
coacere se conecteaza imediat ce este pornit modul de
functionare. Atunci cand modul de functionare s-a
incheiat, acesta se stinge.

Indicatie: Daca functionarea este intrerupté prin
deschiderea usii aparatului, aceasta trebuie repornita
dupd inchiderea usii cu tasta start/stop D.

Ventilator de racire

Ventilatorul de racire se conecteaza la nevoie. Aerul
cald este degajat pe deasupra usii.

Dupa functionarea aparatului, ventilatorul de racire mai
poate functiona incad o perioada determinata.

Atentie! i
Nu obturati fantele de ventilare. In caz contrar, aparatul
se supraincalzeste.

Familiarizarea cu aparatul ro

Indicatii

m La regimul cu microunde, aparatul ramane rece.
Totusi, ventilatorul de racire se conecteaza. El poate
continua sa functioneze si daca functionarea in
regim cu microunde s-a incheiat deja.

m Pe geamul usii, pe peretii interiori si pe baza
cuptorului se poate forma apa de condens. Acest
lucru este normal, functionarea cuptorului cu
microunde nu va fi afectata. Stergeti apa de condens
dupa preparare.

Accesorii

Aparatului dvs. 1i sunt atasate urmatoarele accesorii.

Tava de sticla
Pentru decongelarea si prepararea
alimentelor.

Folositi numai accesorii originale de la producéatorul
aparatului dvs. Ele sunt adecvate special pentru
aparatul dvs.

Puteti achizitiona accesorii de la unitatile service
abilitate, din comer{ul de specialitate sau de pe internet.

Indicatie: Puteti aseza vesela adecvatéa pentru
microunde pe baza spatiului de coacere (nivelul 0).
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ro Inainte de prima utilizare

Einainte de prima utilizare

Tnainte de a putea utiliza noul dvs. aparat, trebuie s&
efectuati cateva setari.

Prima punere in functiune

Dupa conectarea la curent sau dupa o pana de curent,
pe display apar setarile pentru prima punere in
functiune. Poate dura cateva secunde pana apare
solicitarea.

Indicatie: Puteti modifica oricand aceste setari si sa le
readuceli la setarile de baza.

Setarea limbii

1. Setati cu ajutorul selectorului rotativ limba dorita.
2. Atingeti sageata >.
Apare urmatoarea setare.

Setarea orei curente

1. Setati ora curenta cu ajutorul selectorului rotativ.
2. Atingeti sageata >.

Setarea datei

Cu selectorul rotativ setati ziua curenta.

Pentru confirmare atingeti sdgeata >.

Cu selectorul rotativ setati luna curenta.

Pentru confirmare atingeti sdgeata >.

Setali anul curent cu ajutorul selectorului rotativ.
Pentru confirmare atingeti sageata >.

Pe display se afiseaza indicatia cd prima punere in
functiune este incheiata.

o0k wON =

Curatarea accesoriilor

Tnainte de a folosi pentru prima dat& vreun accesoriu,
curatafi-l temeinic cu solutie fierbinte de apa cu
detergent de vase si cu o laveta moale.
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Utilizarea aparatului

V-au fost deja prezentate elementele de operare si
modul lor de functionare. Acum va explicam cum
efectuati setarile aparatului dvs. Vetli afla ce se intampla
la conectare si deconectare si cum setati modurile de
functionare.

Conectarea si deconectarea aparatului

Tnainte s& puteti face setari la aparatul dvs., trebuie sa il
conectati.

Indicatie: Timerul poate fi setat si cand aparatul este
deconectat. Anumite afisaje si indicatii raman vizibile pe
display si cand aparatul este deconectat.

Atunci cand nu aveti nevoie de aparat, deconectati-. In
cazul in care nu se efectueaza nicio setare mai mult
timp, aparatul se deconecteaza automat.

Conectarea aparatului

Conectarea aparatului se efectueaza cu tasta on/off
(Conectare/deconectare).

on/off (Conectare/deconectare) de deasupra tastei va fi
luminat albastru.

Pe display apare logo-ul Siemens si apoi puterea cea
mai mare a microundelor.

Aparatul este pregatit de functionare.

Puteti vedea in capitolele individuale cum se seteaza
modurile de functionare.

Deconectarea aparatului

Deconectarea aparatului se efectueaza cu tasta on/off
(Conectare/deconectare).
[luminatul de deasupra tastei se stinge.

O eventuald functie aflata in derulare va fi anulata.
Pe display va fi afisata ora curenta si data.
Indicatie: In setarile de baza puteti stabili daca sa se

afiseze sau nu ora curenta si data atunci cand aparatul
este deconectat.

Regimul functional

Anumiti pasi de operare sunt la fel la folosirea tuturor
modurilor de functionare. In continuare va sunt
prezentati pasii de operare principali.

Pornirea functionarii

Fiecare mod de functionare trebuie pornit cu tasta start/
stop.

Dupa pornire, pe display sunt afisate setarile dvs.Pe
baza liniei de evolutie puteti vedea céat s-a scurs de ex.
din durata de preparare.

Indicatie: Daca functionarea este intrerupta prin
deschiderea usii aparatului, aceasta trebuie repornita
dupa inchiderea usii cu tasta start/stop.



intreruperea functionarii

Cu tasta start/stop puteti intrerupe si reporni
functionarea.

Pentru a sterge toate setarile, apasati tasta on/off
(Conectare/deconectare).

Indicatii

m Daca se deschide usa aparatului, va fi intrerupta si
functionarea.

m Dupa o intrerupere sau o anulare a functionarii,
ventilatorul de racire poate functiona in continuare.

Setarea modului de functionare

Dupa conectarea aparatului, apare modul de incalzire
propus setat. Puteti porni aceasta setare imediat.

Daca doriti sa setati un alt mod de functionare, veti gasi
in capitolele corespunzatoare descrierile exacte ale
procedurii respective.

Ca principiu este valabil:

1. Apasati tasta meniu.
Se deschide meniul modurilor de functionare.

2. Cu selectorul rotativ selectati modul de functionare
dorit.
In functie de modul de functionare, va stau la
dispozitie diverse posibilitali de selectare.

3. Ajungeti Tn modul de functionare selectat cu sageata

4. Modificati selectia cu ajutorul selectorului rotativ.
In functie de selectie, modificati si celelalte setari.
5. Porniti cu tasta start/stop.
Pe display apare derularea timpului. Setarile si linia
de evolutie sunt vizibile.

Indicatie: Daca doriti s& pérasiti setarea actuald, cu
tasta meniu ajungeti din nou la nivelul modurilor de
functionare.

Cuptorul cu microunde ro

Microundele va ajuta sa pregatifi, sa incalziti sau sa
decongelati alimentele deosebit de rapid.

Pentru a folosi microundele in mod optim, respectati
indicatiile cu privire la vesela si orientati-va dupa datele
din tabelele aplicative de la sfarsitul manualului de
utilizare. — "Testate pentru dumneavoastra in studioul
nostru gastronomic" la pagina 39

Cuptorul cu microunde

Vesela

Nu orice tip de vesela este adecvat pentru microunde.
Pentru ca alimentele dvs. sa se incalzeasca si ca
aparatul sa nu se deterioreze, folositi numai vesela
adecvata pentru microunde.

Vesela adecvata

Este adecvata vesela rezistenta la caldura din sticla,
vitroceramica, portelan, ceramica sau mase plastice
termorezistente.Aceste materiale permit trecerea
microundelor.

Puteti utiliza de asemenea veseld de masa. In acest
mod economisiti timp. Utilizali vesela cu decoratiuni
aurii sau argintii numai daca producatorul garanteaza
ca aceasta este adecvata pentru microunde.

Vesela neadecvata

Vesela din metal nu este adecvata. Metalele nu lasa sa
treaca microundele. Alimentele raman reci in recipiente
metalice inchise.

Atentie!

Formarea scénteilor: metalul - de ex. lingurita din pahar
- trebuie sa se afle la o distanta minima de 2 cm fata de
peretii interiori ai cuptorului si fatd de partea interioara a
usii. Scanteile pot distruge sticla din interior a usii.

Test pentru vesela

Nu porniti niciodata cuptorul cu microunde fara
alimente. Singura exceptie este testul scurt pentru
vesela.

In cazul in care nu sunteti sigur daca vesela
dumneavoastra este adecvata pentru microunde,
efectuati acest test.

1. Asezali vasul gol timp de 2 minut - 1 minut in
interiorul cuptorului, la putere maxima.

2. Verificati din cand Tn cand temperatura vasului.

Vasul trebuie sa ramana rece sau la temperatura mainii.

In cazul in care este fierbinte sau daca apar scantei,
acesta este neadecvat.
Intrerupeti testul.

AAvertizare — Pericol de arsuri!
In timpul utilizarii, partile accesibile devin fierbinti. Nu
atingeti niciodata partile fierbinti. Tineti copiii la distanta.

Puterile microundelor

Va stau la dispozitie urmatoarele puteri ale
microundelor.
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ro Cuptorul cu microunde

Puterea  Alimentele Durata maxima
QO W pentru decongelarea alimentelor deli- 1 ora si 30 min.
cate

180 W pentru decongelare Si preparare 1 ord si 30 min.

360 W pentru prepararea carnii i incdlzirea 1 ord si 30 min.
alimentelor delicate

600 W pentru incalzirea si prepararea ali- 1 ora si 30 min.
mentelor
900 W pentru incélzirea lichidelor 30 min.

Valori propuse:

Pentru fiecare putere a microundelor, aparatul propune
o duratad. Puteli prelua aceste propuneri sau puteti
efectua modificari in domeniul respectiv.

Setarea regimului cu microunde

Exemplu: puterea microundelor 600 W, durata de
preparare 5 minute.

1. Apé&sati Tasta conectare/deconectare.
Aparatul este pregatit pentru functionare. Pe display
sunt afisate ca propuneri puterea maxima a
microundelor si o durata de preparare, care pot fi
modificate oricand.

2. Selectati puterea dorita a microundelor cu selectorul
rotativ.

01min 00s >:|

Pe display sunt afisate puterea microundelor si o
duratad de preparare propusa.

3. Atingeti sageata >.
Durata de preparare poate fi setata.

4. Reglati durata de preparare dorita cu ajutorul
selectorului rotativ.
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5. Porniti cu tasta start/stop.

Aparatul porneste modul de functionare. Durata de
preparare este vizibila pe display.

Indicatii

m Atunci cand conectati aparatul, pe display apare
mereu, ca valoare propusa, puterea cea mai mare
pentru microunde.

m Daca deschideti pe parcurs usa aparatului,
ventilatorul de racire poate functiona in continuare.

Durata de preparare expirata

Se emite un semnal sonor.
Modul de functionare este incheiat.

Anularea anticipata a semnalului sonor:
Atingeti tasta (.

Indicatie: Dupé atingerea tastei ® apare functia
timerului, aceasta va disparea dupa putin timp.Mai
apasati o data tasta © si functia timerului va disparea
imediat.

Cu tasta on/off (conectare/deconectare) deconectati
aparatul.

Modificarea duratei de preparare
Acest lucru este posibil in orice moment.

Cu selectorul rotativ modificati durata de preparare.
Functionarea continua.

Modificarea puterii microundelor
Acest lucru este posibil in orice moment.

Cu tasta < comutati la puterea microundelor.
Setati puterea dorita a microundelor cu ajutorul
selectorului rotativ.

Durata nu va fi modificata.
Functionarea continua.

Indicatie: Daca durata setatd depé&seste durata
maxima pentru puterea microundelor de 900W, aceasta
este redusa In mod automat. Functionarea nu mai
continud.Porniti modul de functionare cu tasta start/
stop



[@Ceas cu alarma

Timerul poate fi utilizat ca un ceas de bucatarie. Timerul
functioneaza n paralel cu alte setari. |l puteti seta
oricand, chiar si atunci cand aparatul este deconectat.
El dispune de un semnal propriu, astfel incéat puteti
deosebi daca suna timerul sau daca a expirat o durata
de preparare.

Setarea timerului

Setarea maxima este de 24 de ore.
Cu cat este mai mare valoarea, cu atat mai mari sunt
pasii de timp.

1. Apéasati tasta ©®.
Ceasul cu alarma este afisat.

2. Cu selectorul rotativ setati timpul pentru ceasul cu
alarma.

3. Porniti cu tasta (.

Indicatie: Dupé céteva secunde, ceasul cu alarma
_ porneste automat.
Incepe decrementarea timpului pentru ceasul cu
alarma. Dupa scurt timp afisajul se schimba la loc. Este
afisat un simbol al ceasului cu alarma si timpul care se
deruleaza in randul de stare.

Cand timpul pentru ceasul cu alarma a expirat, se emite
un semnal sonor. Cu tasta (® puteti anula semnalul
sonor mai repede.

Indicatii

m Ceasul cu alarma ramane vizibil pe display atunci
cand aparatul este deconectat.

m Daca in momentul respectiv se deruleaza un mod de
functionare, pentru selectarea ceasului cu alarma
atingeti tasta (. Timpul pentru ceasul cu alarma
este afisat pentru o perioada si poate fi reglat.

Modificarea timerului

Pentru a modifica timpul pentru timer, atingeti tasta G.
Este afisat timpul pentru timer, care poate fi modificat
cu selectorul rotativ.

Anularea timerului

Daca doriti sa anulati timerul, readuceti timpul pentru
timer la zero. Dupa preluarea modificarii, simbolul nu
mai este aprins.

Ceas cu alarma ro

EdPrograme

Cu ajutorul programelor, puteti prepara foarte simplu
mancaruri. Selectati un program si introduceti greutatea
preparatului dumneavoastra. Efectuarea setarii optime
este preluata de catre program.

Setarea programului

Exemplu: programul ,Decongelarea péainii”, greutate
250 g.

1. Apdsati Tasta conectare/deconectare.
Aparatul este pregatit pentru functionare.
2. Apasati Tasta meniu.
Modurile de functionare vor fi afisate.
3. Cu selectorul rotativ selectati ,Programele”.
4. Atingeti ségeata >.
Pe display apare primul program.
5. Cu selectorul rotativ, setati programul dorit.

12:04 =] 06min 06s
< Decongelarea 3509 > >
painii

[i]

Programul dorit este selectat. Pe display apare o
valoare propusa pentru greutate.

6. Atingeti sageata >.
Greutatea poate fi setata.

7. Setati greutatea dorita cu ajutorul selectorului rotativ.

[2] 04min 48s

12:04
< Decongelarea 2509 >

painii

8. Atingeti ségeata >.
Indicatia de preparare este afisata.

9. Porniti cu tasta start/stop.
Aparatul porneste modul de functionare. Durata de
preparare este vizibila pe display.

Indicatii

m Durata este calculatd de programele respective.

m La anumite preparate, in timpul pregatirii apar
indicatii pe display pentru intoarcere sau
amestecare. Urmali indicatiile. La deschiderea usii
aparatului, modul de functionare se opreste. Dupa
inchiderea usii aparatului, porniti din nou modul de
functionare. Chiar daca nu intoarceti sau nu
amestecati preparatul, programul functioneaza
normal in continuare pana la sfarsit.
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ro Programe

Indicatii cu privire la programe
Introduceti alimentele in spatiul de coacere rece.

Scoateti alimentul din ambalaj si cantariti-l. Daca nu
puteti introduce greutatea exactd, rotunjiti in sus,
respectiv in jos.

Utilizati pentru programe intotdeauna vesela adecvata
pentru microunde, de ex. din sticla sau ceramica.
Pentru aceasta, respectati indicatiile privind vesela
adecvata din tabelele de programe.

In continuarea indicatiilor, g&siti un tabel cu alimentele
adecvate, domeniile respective de greutate si vesela
necesara.

Nu este posibild setarea greutdtilor in afara domeniului
de greutali.

Decongelare:

m Congelati si depozitati alimentele la -18°C, in
pachete cat mai plate si portionate.

m Asezaii alimentul congelat pe un vas plat, de ex. o
farfurie de sticla sau portelan.

m Dupa decongelare, lasati alimentele sa mai stea inca
15 pana la 90 de minute in vederea egalizarii
temperaturii.

m Decongelali painea numai in cantitatea de care aveli
nevoie. Se invecheste repede.

m La decongelarea carnii in general sau a carnii de
pasare in special, se formeaza lichid. Indepartati-|
cand intoarceli carnea si in niciun caz nu 1l folosili si
nu 1l aduceti in contact cu alte alimente.

m Dupa intoarcere, indepartati carnea tocata deja
decongelata.

m Asezati pasarile intregi mai intai cu partea cu pieptul
pe veseld, apoi partile cu piele.

Tabelul de programe

Legume:

m Legume proaspete: tdiati in bucati egale. Pentru
fiecare 100 g, adaugati o lingura de apa.

Legume congelate: sunt adecvate numai legumele
blansate, nu si cele semipreparate. Legumele
congelate cu sos de smantana nu sunt adecvate.
Adaugati 1 pana la 3 linguri de apa. Nu adaugati
apa pentru spanac si varza rosie.

Cartofi:

m Cartofi natur: taiafi-i in bucati egale. Pentru fiecare
100 g adaugati doua linguri de apa si putind sare.

m Cartofi fierti In coaja: folosii cartofi de marimi egale.
Spalati-i si intepali coaja. Asezati cartofii inca umezi
intr-un vas fara apa.

Orez:

m Nu utilizali orez nedecorticat sau in punga de
fierbere.

m Adaugati o cantitate de doua péna la de doua ori si
jumatate mai mare de apa la orez.

m Pentru portiile foarte mici, utilizati mai multa apa.

Timp de odihna

Unele feluri de méancare necesitd inca un timp de
odihna n interiorul cuptorului dupa finalizarea
programului.

Preparatul Timp de odihna

Legume cca. 5 minute

Cartofi cca. 5 minute. Intéi vérsati apa care s-a
acumulat

Orez 5 pandla 10 minute

Program Alimente adecvate Domeniul de greutate in Vesela
kg
Decongelare
Paine* Paine, intreagd, rotunda sau lunguiata, paine felii, pan- 0,20-1,50 kg vesela plata, descoperitd
dispan, prajitura dospitd, prajiturd cu fructe, prajituri Baza interiorului cuptorului
fara glazura, frisca sau gelatina
Carne* Fripturd, felii de carne, carne tocatd, pui, gaing, ratd ~ 0,20-2,00 kg vesela plata, descoperitd
Baza interiorului cuptorului
Peste™ Peste intreg, file de peste, medalion de peste 0,10-1,00 kg vesela platd, descoperita
Baza interiorului cuptorului
Preparare

Legume proaspete™™
Legume congelate**
Cartofi**

Orez**

Conopidd, broccoli, morcovi, gulii, praz, ardei, dovlecei 0,15-1,00 kg

Conopida, broccoli, morcovi, gulii, varza rosie, spanac  0,15-1,00 kg

Cartofi natur, fierti in coajd, cubulete de cartofi cu 0,20-1,00 kg
dimensiuni egale
Orez, orez cu bob lung 0,05-0,30 kg

*) Respectati semnalul de intoarcere a preparatului

**) Respectati semnalul de amestecare a preparatului
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veseld acoperitd,
Baza interiorului cuptorului

veseld acoperitd,
Baza interiorului cuptorului

vesela acoperita,
Baza interiorului cuptorului

vesela inalta, acoperita
Baza interiorului cuptorului



B Setari de baza

Pentru a putea opera simplu si in mod optim aparatul,
aveti la dispozitie diverse setari. Puteti modifica aceste
setari cum doriti.

Modificarea setarilor

—h

Apasati tasta on/off (Conectare/deconectare).
Apasati tasta menu (meniu).
Se deschide meniul modurilor de functionare.
Cu selectorul rotativ selectati “Setari”.
Atingeti sigeata >.
Modificali valorile cu ajutorul selectorului rotativ.
Treceti intotdeauna cu sageata > in urmétoarele
setari si modificati-le daca este necesar.
7. Pentru salvare, apasati tasta menu (meniu).

Pe display apare anulare sau salvare.
8. Selectati corespunzator prin intermediul campurilor
tactile.

N

o 0Rw

Lista setarilor

In lista gasiti toate setérile de bazé si posibilitatile de
modificare a acestora. In functie de echiparea
aparatului dvs., pe display vor fi afisate doar acele
setari care corespund aparatului dvs.

Puteti modifica urmatoarele setari:

Setarea Optiuni

Limba Setarea limbii
Ora curentd Setarea orei curente
Data Setarea datei curente

Durata scurtd
Durata medie*
Durata lunga

Sunetul pentru taste Conectat
Deconectat™
(R@mane sunetul pentru taste la on/off
(conectare/deconectare))
Luminozitatea display-ului - Setare prin 5 trepte
Treapta 3*
Digital + data*
Digital
Oprit
Reducerea luminozitdtii ~ Deconectatd™
noaptea Conectatd (display-ul va fi mai intunecat
intre orele 22:00 si 6:00)
Deconectat™

Conectat
(este afisat numai in primele 3 minute de

Semnal sonor

Afisajul ceasului

Modul Demo

la resetare sau de la prima punere in func-

fiune)
Setdri din fabrica Resetare
Fara resetare*
Setare din fabrica (in functie de tipul aparatului, pot exista abateri

*

fata de setdrile din fabricd)

Setari de baza ro

Indicatie: Modificarile setarilor pentru limbé, sunetul

tastelor si pentru luminozitatea display-ului sunt active

imediat. Toate celelalte setari devin active numai dupa
salvare.

Pana de curent

Modificarile pe care le-ati efectuat la setari vor fi
mentinute si dupa o pana de curent.

Numai setarile pentru prima punere in functiune trebuie
efectuate din nou dupa o pana de curent.

Modificarea orei curente

Ora curentd o modificati in setarile de baza.

Exemplu: modificarea orei curente de la ora de vara la
ora de iarna.

Apasali tasta on/off (Conectare/deconectare).
Apasali tasta menu (Meniu).

Cu selectorul rotativ selectati “Setari”.

Atingeti sageata > pentru a ajunge la “Ora curentd”.
Modificali ora curenta cu ajutorul selectorului rotativ.
Apasali tasta menu (Meniu).

Pe display apare salvare sau anulare.

oaRrwLNA
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ro Curatarea

Curatarea

La o intrefinere si curatare minutioase, aparatul dvs. va
arata bine si va fi functional un timp indelungat.
Modalitatea de intretinere si curdtare corecta a
aparatului este descrisa aici.

AAvertizare — Pericol de arsuri!

Aparatul se incéalzeste puternic. Nu atingeli niciodata
suprafetele interioare fierbinti ale spatiului de coacere
sau elementele de incalzire. Lasati intotdeauna aparatul
sa se raceasca. Tineti copiii la distanta.

AAvertizare — Pericol de electrocutare!

Umezeala infiltratd poate provoca o electrocutare. Nu
utilizati aparate de curatat cu jet sub presiune sau cu jet
de abur.

AAvertizare — Pericol de vatamare!

Geamul zgériat al usii aparatului poate crapa. Nu folositi
razuitoare pentru geamuri, produse de curatat agresive
sau abrazive.

Indicatie: Puteti indepérta foarte simplu mirosurile
neplacute, ca de ex. dupa prepararea pestelui. Puneti
cateva picaturi de zeama de lamaéie intr-o ceasca cu
apa. Introduceti intotdeauna o linguré in vas, pentru a
evita Intarzierea fierberii. Incalziti apa timp de 1 pana la
2 minute la puterea maxima a microundelor.

Produse de curatare

Pentru ca diferitele suprafete sa nu se deterioreze din
cauza unor produse de curafare inadecvate, respectati
datele din tabel.

Nu utilizati

m agenti de curdtare caustici sau abrazivi.

m razuitoare pentru geamuri sau metal pentru
curatarea geamurilor usii.

m razuitoare pentru geamuri sau metal pentru
curatarea garniturii de etansare a usii.

m bureti abrazivi duri.

m agenti de curdtare cu continut mare de alcool.

Spalati bine lavetele inainte de utilizare.

Zona Produse de curatare

Masca fatd aapara- ~ Solutie fierbinte de apa cu detergent de vase:

tului curatati cu o laveta si uscati cu un servet
moale. Nu utilizati pentru curétare razuitoare
pentru geamuri sau metal.

Display-ul Stergeti cu o carpa din microfibre sau cu o
lavetd usor umezitd. Nu stergeti cu o carpa
uda.

Otel inoxidabil Solutie fierbinte de apa cu detergent de vase:

curatati cu o lavetd si uscati cu un servet
moale. Inlaturati imediat depunerile de calcar,
grasime, amidon sau albus de ou. Sub aseme-
nea pete se poate forma coroziune. La unitétile
service abilitate sau in comertul de specialitate
se gasesc produse de curatare speciale pentru
otel inoxidabil.
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Zona Produse de curatare

Interiorul cuptorului  Solutie fierbinte de apa cu detergent de vase

din otel inoxidabil sau solutie de otet: curdtati cu o laveta si uscati
cu un servet moale.Nu utilizati spray-uri pentru
cuptoare si nici alti agenti de curdtare agresivi
sau abrazivi. Nici buretii de stergere prin fre-
care, buretii aspri sau cei pentru cratite nu sunt
adecvali. Aceste produse pot zgéria suprafata.
Lasati suprafetele interioare sa se usuce bine.

Solufie de curdtat sticla: curatafi cu o laveta.
Nu folositi razuitoare pentru geamuri.

Solutie fierbinte de apd cu detergent de vase:
curatati cu o lavetd, nu frecati. Nu utilizati pen-
tru curdfare rdzuitoare pentru geamuri sau
metal.

Geamurile usilor

Garnitura de etan-
sare a usii
Nu o indepértai!



Ce-i de facut in caz de defectiune? ro

= v A Recomandare: Daca la un moment dat nu va iese bine
Ce'l de facut IN caz de un preparat, consultati capitolul urmator. Acolo veti gasi
H n multe sugestii si recomandari pentru a realiza setari
de'feC!:lune . optime.— "Testate pentru dumneavoastra in studioul

nostru gastronomic" la pagina 39
Daca intervine un deranjament, de multe ori este din

cauza unui lucru minor. Inainte sa va adresati unitatii de AAvertizare — Pericol de electrocutare!
service abilitate, va rugam sa incercali sa remediati Reparatiile neautorizate sunt periculoase. Efectuarea
singuri deranjamentul cu ajutorul tabelului. reparatiilor si Tnlocuirea cablurilor defecte sunt permise

numai tehnicienilor din unitatea de service abilitata,
instruiti de firma noastra. Daca aparatul este defect,
scoateli stecherul din priza sau intrerupeti siguranta din
tabloul de sigurante. Chemati unitatea service abilitata.

Tabel de defectiuni

Defectiune Cauza posibila Solutionare / recomandari
Aparatul nu functioneaza, nu existd  Fisa nu este introdusa in priza Conectati aparatul la reteaua de curent
niciun afisaj pe display Pan4 de curent Verificati dacé celelalte aparate din bucétérie functio-
neaza
Sigurantd defecta Verificati la panoul de siguranfe dacd siguranta cores-
punzatoare aparatului este functionald
Eroare de operare Deconectati siguranta aparatului din tabloul siguran-
telor si reconectati-o dupa cca. 60 de secunde
Aparatul nu poate fi pornit Usa aparatului nu este inchisa complet Inchideti usa aparatului
Alimentele nu se incalzesc. Aparatul este in modul Demo Dezactivati modul Demo de la setdrile de bazd.
Pe display apare cuvantul ,Demo”. Pentru aceasta, separafi scurt aparatul de la retea

(deconectati siguranta sau comutatorul de protectie
de la tabloul de sigurante). Apoi dezactivati modul
Demo, intr-un interval de 3 minute, de la setdrile de

baza.
[luminatul din interiorul cuptoruluinu  lluminatul din interiorul cuptorului defect Chemati unitatea service abilitata
functioneaza
Mesajul de eroare "Exxx"* In cazulin care este o problemd singulard, la aparitia

unui mesaj de eroare, dupa deconectarea si reconec-
tare aparatului, afisajul se stinge. Dacd eroarea se
repetd sau afisajul persista, vd rugam sa contactati
unitatea service si sa comunicati codul de eroare.

* Particularitati:

Mesajul de eroare “E0532”: deschideti usa aparatului si inchideti-o la loc.

Mesajul de eroare “E6501": deconectati aparatul Asteptati 10 minute. Porniti din nou aparatul.
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ro Serviciul pentru clienti

VA Serviciul pentru clienti

Daca aparatul necesita reparatii, unitatile noastre de
service va stau la dispozitie. Noi gasim intotdeauna o
solutie potrivitd, chiar si pentru a evita o vizita inutila a
personalului unitafii service.

Numarul E si numarul FD

Cand apelati, va rugam sa indicatfi numarul de produs
(nr. E) si numarul de fabricatie (nr. FD), pentru a va
putea oferi asistenta calificatd. Placuta de fabricatie cu
numerele se afla in dreapta atunci cand deschideti usa
aparatului.

Daca aparatul dumneavoastra cu abur este conectat,
veti gasi placuta de fabricatie in dreapta, in spatele
panoului de control.

@ | E-Nr: FD: ZNr: |

Type:

Pentru a nu fi obligat, la nevoie, sa cautali prea mult,
puteti sa inregistrati aici datele aparatului dvs. si
numarul de telefon al unitdtii service abilitate.

Nr. E Nr. FD

Unitatile service abilitate 7

Tineti cont de faptul ca deplasarea personalului unitatii
service In cazul unei operari eronate implica costuri si in
perioada de garantie.

Comanda de reparatie si consultanta in caz de
defectiune

Datele de contact ale tuturor tarilor le gasiti in lista de
servicii pentru clienti anexata.

Aveti incredere Tn competenta producatorului. Astfel noi
ne asiguram, ca reparatia se face de tehnicieni de
service scolarizati, care sunt dotati cu piese de schimb
originale pentru aparatul dvs.

Acest aparat corespunde normei EN 55011 resp.
CISPR 11. Este un produs din grupa 2, clasa B.

Grupa 2 inseamna ca microundele sunt generate n
scopul incalzirii alimentelor. Clasa B indica faptul ca
aparatul este adecvat pentru mediul casnic privat.
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Date tehnice

Alimentarea electrica
Puterea totald max. instalatd
Putere microunde
Frecventa de microunde
Siguranta

Dimensiuni (I/1/A)
- Aparatul
- Spatiul de coacere

Verificat VDE
Marcaj CE

220-240V, 50 Hz
1300 W

900 W (IEC 60705)
2450 MHz

10A

455 %595 x 565 mm

236 x 445x 348mm

Da
Da



Testate pentru dumneavoastra in studioul nostru gastronomic ro

Bl Testate pentru
dumneavoastra in studioul
nostru gastronomic

Aici gasiti o selectie de preparate si setarile optime
pentru acestea. Va aratam care putere a microundelor

este cea mai potrivita pentru preparatul dumneavoastra.

Aici obtineti recomandari cu privire la vesela si
preparare.

Indicatii

= Valorile din tabele sunt valabile intotdeauna pentru
cuptorul rece si gol. Indepartati din interiorul
cuptorului Thainte de utilizare vesela care nu este
necesara.

m Datele din tabele, referitoare la timpi, reprezinta
valori orientative. Acestea depind de calitatea si de
natura alimentului.

m Utilizati intotdeauna servete de vase, cand scoateti
vesela fierbinte din interiorul cuptorului.

AAvertizare — Pericol de oparire!
La tragerea Tn exterior a vasului, se poate revarsa lichid
fierbinte. Scoateti cu grija vasul din interiorul cuptorului.

In tabelele urmétoare veti gasi multe posibilitati si valori
de setare pentru cuptorul cu microunde.

Datele despre timp din tabele sunt valori orientative
care depind de vesela si de calitatea, temperatura si
natura alimentului.

In tabele sunt indicate des domenii de timp. Reglati intéai
un timp mai scurt si prelungiti-l, daca este necesar.

Este posibil sa aveti alte cantitati decéat cele indicate n
tabele. Pentru regimul de functionare cu microunde,
este valabila o regula generala: cantitate dubla - timp
aproape dublu, juméatate din cantitate - jumatate din
timp.

Puteti aseza vesela in mijloc pe baza interiorului
cuptorului. Astfel, microundele vor ajunge din toate
pariile la alimente.

Decongelare

Asezati alimentele congelate intr-un recipient deschis
pe baza spatiului de coacere.

Pe parcurs, intoarceti sau amestecali preparatele 1
datd sau de 2 ori. Bucatile mari trebuie intoarse de mai
multe ori. Cand intoarceti alimentul, indepartali lichidul
care s-a produs la dezghetare.

Lasati alimentul decongelat sa stea la temperatura
camerei incd 15 - 90 de minute pentru egalizarea
temperaturii. In cazul pasarilor, puteti scoate apoi

maruntaiele.

Indicatie: Asezati vesela pe baza spatiului de coacere.
Indicatie

intoarceti de mai multe ori

Preparatul Greutate Puterea microundelor in wati,
Durata de preparare in minute

Carne intreagd de vitd, porc, vitel (cusifara 800 g 180 W, 15 min. + 90 W, 15- 25 min.
08) 1000 g 180 W, 20 min. + 90 W, 20-30 min.

1500¢g 180 W, 25 min.+ 90 W, 25-30 min.
Bucdti sau felii de carne de vitd, porc, vitel 200 g 180 W, 5-8 min. + 90 W, 5-10 min.

50049 180 W, 8-11 min. + 90 W,

10-15 min.

800¢g 180 W, 10 min. + 90 W, 10-15 min.
Carne tocatd, amestecata 200 g 90 W, 10-15 min.

5004 180 W, 5 min. + 90 W, 10-15 min.

1000¢ 180 W, 15 min. + 90 W, 20-25 min.
Pasdre sau bucati de pasére 600 g 180 W, 8 min. + 90 W, 10-15 min.

1200¢ 180 W, 15 min. + 90 W, 20-25 min.
File, medalion sau felii de peste 400¢ 180 W, 5 min. + 90 W, 10-15 min.
Peste intreg 3004 180 W, 3 min. + 90 W, 10-15 min.

600¢g 180 W, 8 min. + 90 W, 15-20 min.
Legume, de ex. mazare 300g 180 W, 10-15 min.
Fructe, de ex. zmeura 3004 180 W, 6-9 min.

50049 180 W, 8 min. + 90 W, 5-10 min.
Unt, dezghetare 125¢ 180 W, 1 min. + 90 W, 1-2 min.

25049 180 W, 1 min. + 90 W, 2-4 min.
Péine Intreaga 5004 180 W, 8 min. + 90 W, 5-10 min.

1000¢g 180 W, 12 min. + 90 W, 10-20 min.

cand intoarceti, separati bucdtile de carne
unele de celelalte

congelati pe cat posibil in pachete plate;
pe parcurs, intoarceti de mai multe ori si inde-
pdrtati carnea deja decongelata

intoarceti din c&nd in cand;
indepdrtati lichidul format prin decongelare

desprindeti bucatile decongelate
intoarceti din cand in cand

amestecati din cand in cand cu atentie
amestecati din cand in cand cu atentie si des-
prindeti bucatile deja decongelate
indepdrtati complet ambalajul

intoarceti din cand in cand
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ro Testate pentru dumneavoastra in studioul nostru gastronomic

Preparatul Greutate

Puterea microundelor in wati,

Indicatie

Durata de preparare in minute

Prajituri uscate, de ex. pandispan 5004

90 W, 10-15 min.

separati bucatile de prajitura unele de cele-

750 ¢ 180 W, 5 min. + 90 W, 10-15 min. lalte;

Préjituri insiropate, de ex. prdjituri cu fructe, 500 g
cu branza de vaci 750 ¢

Decongelarea si incalzirea sau prepararea
alimentelor congelate

Scoateti mancarurile gata preparate din
ambalaj.Acestea se incalzesc mai repede si mai
uniform Tn vesela adecvata pentru microunde. Diversele
componente ale alimentelor se pot incalzi cu viteze
diferite.

Alimentele subfiri sunt gata mai rapid decét cele
groase.Repartizali din acest motiv alimentele cat mai
plan in veseld. Nu asezati alimentele unele peste altele.

Preparat Greutate

180 W, 5 min. + 90 W, 15-20 min.
180W, 7 min.+ 90 W, 1520 min,  9elatina

Puterea microundelor in Wati,

numai pentru prajituri fard glazura, frisca sau
crema

numai pentru prdjituri fara glazura, frisca sau

Acoperiti intotdeauna alimentele. Daca nu aveti un
capac corespunzator pentru veseld, utilizati o farfurie
sau folie speciala pentru microunde.

Pe parcurs, amestecati, respectiv intoarceti alimentele
de 2 péana la 3 ori.

Lasati preparatele sa se odihneasca inca 2 pana la
5 minute dupa incalzire, pentru egalizarea temperaturii.

Gustul propriu al alimentelor se pastreaza.Din acest
motiv, puteti utiliza cu economie sarea si condimentele.

Indicatie: Agezali vesela pe baza spatiului de coacere.

Indicatie

Durata de preparare in minute

Meniu, portii de mancare, mancaruri gata pre- 300-400 g 600 W, 8-13 min. acoperit

parate

(2-3 componente)

Supa 400¢ 600 W, 8-12 min. vesela acoperita,

Tocand 500¢ 600 W, 10-15 min. veseld acoperitd,

Felii sau bucati de carne cu sos, de ex. gulas 500 g 600 W, 10-15 min. vesela acoperita,

Peste, de ex. fileuri de peste 400 g 600 W, 10-15 min. acoperit

Sufleuri, de ex. lasagna, cannelloni 450 ¢ 600 W, 10-15 min. vesela neacoperita

Garnituri, de ex. orez, paste 250 ¢ 600 W, 3-7 min. veseld acoperitd, addugati lichid
500 ¢ 600 W, 8-12 min.

Legume, de ex. mazare, broccoli, morcovi 300¢ 600 W, 7-11 min. veseld acoperitd; adaugati 1 lingura de apé
600 g 600 W, 14-17 min.

Spanac cu smantana 450 g 600 W, 10-15 min. preparafi fdrd a adauga apd

incalzire Atentie!

AAvertizare — Pericol de oparire!

In cazul incalzirii lichidelor, este posibila intarzierea
fierberii. Aceasta inseamna ca se atinge temperatura de
fierbere fara sa se produca bulele tipice de vapori. La
cea mai mica miscare a vasului, lichidul fierbinte se
poate revarsa brusc si poate fi improscat. La incélzire,
puneti intotdeauna o lingurd in vas. In acest fel, evitai
fenomenul de intarziere a fierberii.
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Formarea scéanteilor: metalul - de ex. lingurita din pahar
- trebuie sa se afle la o distantda minima de 2 cm fa{a de
peredii interiori ai cuptorului i fatd de partea interioara a
usii. Scanteile pot distruge sticla din interior a usii.

Indicatii

m Scoateti mancarurile gata preparate din
ambalaj.Acestea se incalzesc mai repede si mai
uniform in vesela adecvata pentru microunde.
Diversele componente ale alimentelor se pot incalzi
cu viteze diferite.

m Acoperiti intotdeauna alimentele. Daca nu aveti un
capac corespunzator pentru veseld, utilizati o farfurie
sau folie speciala pentru microunde.

m Pe parcurs, amestecati, resp. intoarceti alimentele
de mai multe ori. Controlafi temperatura.

m L3sali preparatele sa se odihneasca inca 2 pana la
5 minute dupa incélzire, pentru egalizarea
temperaturii.

m Ulilizati intotdeauna manusi, respectiv lavete pentru
oale atunci cand scoateti vesela.
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Indicatie: Asezali vesela pe baza spatiului de coacere.

Preparatul Cantitatea ~ Puterea microundelor in wati, Indicatie
Durata de preparare in minute
Meniu, portii de mancare, mancaruri gata pre- 600 W, 5-8 min.
parate
(2-3 componente)
Bauturi 125 ml 900 W, %2-1 min. Introducefi intotdeauna o lingurita in recipient,
200 ml 900 W. 1-2 min nu supraincalziti bauturile alcoolice; controlati
: o din cand in cand
500 ml 900 W, 3-4 min.
Mancare pentru bebelusi, de ex. sticlufe de 50 ml 360 W, cca. 2 min. Biberoane fard tetind sau capac, dupd incal-
lapte 100 ml 360 W. -1 min zire, agitati sau amestecati temeinic; verificati
' o neaparat temperatura
200 ml 360 W, 1-2 min.
Supa, 1 ceasca 175 gfiecare 600 W, 1-2 min.
Supa, 2 cesti 175 gfiecare 600 W, 2-3 min.
Carne cu sos 5004 600 W, 7-10 min.
Tocand 400 g 600 W, 5-7 min.
800¢ 600 W, 7-8 min.
Legume, 1 portie 150 g 600 W, 2-3 min.
Legume, 2 portii 3004 600 W, 3-5 min.
Preparare m  Gustul propriu al alimentelor se pastreaza. Din acest
motiv, puteti utiliza cu economie sarea si
Indicatii condimentele.
m Alimentele subfiri sunt gata mai rapid decét cele m L3satli alimentele sa se odihneasca inca 2 pana la
groase.Repartizati din acest motiv alimentele cat mai 5 minute dupa preparare, pentru egalizarea
plan in veseld. Nu asezati alimentele unele peste temperaturii.
altele. m Utilizati intotdeauna maénusi, respectiv lavete pentru
m Preparaii alimentele in vesela acoperitd. Daca nu oale atunci cand scoateli vesela.
aveli un capac corespunzator pentru veseld, utilizati o . o
o farfurie sau folie speciald pentru microunde. Indicatie: Asezati vesela pe baza spatiului de coacere.
Preparatul Cantitatea  Puterea microundelor in wati, Indicatie
Durata de preparare in minute
Puiintreg, proaspat, fard maruntaie 1200 g 600 W, 25-30 min. intoarcefi la jumatatea timpului
File de peste, proaspat 400¢ 600 W, 7-12 min.
Legume, proaspete 250¢ 600 W, 6-10 min. Taiati legumele in bucati egale;
500 600 W. 10-15 min pentru fiecare 100 g de legume, adaugati 1
' ' pana la 2 linguri de apd;
amestecati din cand in cand
Cartofi 250 ¢ 600 W, 8-10 min. Taiafi cartofii in bucdti egale;
500 g 600 W. 10-15 min pentru fiecare 100 g, addugati 1 lingurd de
’ — apd;
7509 600 W, 1522 min. amestecati din cand in cand
Orez 125¢ 600 W, 4-6 min. + adaugati o cantitate dubla de lichid
180 W, 12-15 min.
2504 600 W, 6-8 min. +
180 W, 15-18 min.
Deserturi, de ex. budincd (instant) 500 ml 600 W, 6-8 min. Pe parcurs, amestecati bine budinca de 2-
3 oricu telul
Fructe, compot 5004 600 W, 9-12 min. amestecali din cand in cand
Floricele pentru microunde 100¢ 600 W, 3-4 min. Asezatiintotdeauna punga cu floricele pe tava
de sticld;

Respectati datele producétorului
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ro Preparate de verificare

Recomandari pentru cuptorul cu microunde

Nu gdsiti nicio indicatie de setare pentru cantitatea de alimente pregé-
tita.

Alimentul este prea uscat.

Dupa scurgerea timpului indicat, alimentul nu este inca decongelat,
fierbinte sau preparat.

La sfarsitul timpului de preparare, alimentul este supraincalzit pe mar-
gine, dar in mijloc nu este gata inca.

Dupd decongelare, pasarea sau carnea este coapta la exterior, dar in
interior nu este incd decongelata.

BNPreparate de verificare

Calitatea si functionarea aparatelor cu microunde este
controlata de institutele de verificare pe baza acestor
preparate.

Preparare cu microunde solo

Prelungiti sau reduceti timpul de preparare dupd urmdtoarea reguld generald:
cantitate dubla = timp aproape dublu, jumatate din cantitate = jumdtate din
timp

La urmatoarea utilizare, reglati un timp de preparare mai scurt sau o putere a
microundelor mai redusa.Acoperiti alimentul si addugati mai mult lichid.

Reglati un timp de preparare mai lung. Cantitatile mai mari si alimentele mai
groase au nevoie de mai mult timp.

Amestecali din cand in cand si alegefi la urmatoarea utilizare o putere mai
redusa si un timp de preparare mai lung.

Selectati o putere de microunde mai redusd la urmatoarea utilizare. Cantitdtile
mari de pasdri sau carne trebuie intoarse de mai multe ori.

Conform normei EN 60705, IEC 60705, respectiv
DIN 44547.

Preparatul Puterea microundelor in Wati, durata in minute Indicatie

Sodou, 1000 g 600 W, 11-12 min. + 180 W, 8-10 min. Forma Pyrex

Biscuit, 475 g 600 W, 7-9 min. Forma Pyrex @ 22 cm.

Fripturd din carne tocata, 600 W, 25-30 min. Forma Pyrex-forma dreptunghiulard, 28 cm
900¢ lungime

Decongelare cu microunde solo

Preparat Puterea microundelor in Wati, durata de preparare in minute Indicatie

Carne, 500 g Program pentru “decongelarea carnii”, 500 g Forma Pyrex, @ 24 cm

sau
180 W, 8min. + 90 W 7-10 min.
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